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Ktokolwiek mialby dzisiaj czas:i ‘nie-

przymuszo:(}q wole przeczytaé lub bodajze
prgegla‘dna,c ukazujgce sie pisma i tygod-
dniki ludowe (bo dziennikéw jeszcze chlopi

nie majg) i poréwnaé je z dawniejszymi,

Wycl_nodza,cymi np. przed 40 i 50 laty, tego
musi zadziwi¢, a poniekad mile zdumieé
w1elk’a stosunkowo iloS¢ pisanych w nich
na roézne tematy artykuléw, wierszy i t. p-
niezgorszych prac literackich, ukladanych
p;g,ez lud, mtodziez, a nawet kobiety wiej-
skie. '

- Wnosi¢ by mozna z tego, ze skoro pisar-
stwo Iudowe jest tak plodne i interesuja-
ce, to musi byé i dawne, stare, a tymeza-
sem trwa ono zaledwie dopiero jedno po-
kplepie, bo od poczatku obecnego wieku.

. Nie zmaczy to, azeby gazetek przezna-
ezonych dla ludu wezesniej nie bylo, bo np.
w. Warszawie wychodzil juz redagowany

przez Anczyca ,Kmiotek* w r. 1860, a w '

Galicji = wychodzily: ,,Chata i nowiny*,
»sWieniee! , | Pszezotka®,  , Krakus” i inne

kolo roku 1870, ale chlopi z powodu po- '

vvszpchnego analfabetyzmu nie wiele mogli
z nich korzystaé, a skoro czytaé i pisaé nie
umieli, jakZe wiec mogli do nich pisywaé.

_ Chlopi literatury nie tworzyli zupeinie
przez caly blisko tysigeletni okres naszej
hi ii istniala ona jednak w innej for-

nia na pokoienie. :

Pierwsze — o ile dobrze pamietam —
wypociny chlopskie drukowane ‘
,»,Chacie i nowinach®, gazetce redagowanej
dla ludu przez ks. Michne w Srodkowej
Malopolsce koto Jarostawia, gdzie stykaty
sie odwiecznie dwie nacje: Polacy i Rusini.
A jak sielankowe stosunki panowaly tam
wtedy, wystarezy nadmienié, ze listy chtop-
skie (nie artykuty!) pisywane byly w ja-
kim§ zaniklym juz chyba zargonie polsko-
ruskim i zaczynaly sie zwykle - stowami
wotawa Isu Chrystu. ' -

Najstarszym pisarzem chlopskim powi-
nien byé nazwany Deczynski, autor pamiet-
nika ‘o dawnej wsi panszezyznianej. Ale
Deczynski byt nauczycielem, a wiec inteli-
gentem nie chlopem. Najstarszymi zatem
zostang wioScianie: Jan Rak (1820) i Ma-
ciej Szarek (1826); po tych dwu nastepuje
20 lat przerwy az wreszcie przychodzg na
Swiat: Slomka (1842), Magrys (1846),
Bojko (1857), Stopa (1854), Kuras (1871),
Nocek (1872), Jantek z Bugaja (Kuchar-
czyk 1874); Witos (1874), ponadto Sred-
niowski i Sobek, a w Krolestwie Nakonecz-
ny, Manterys, Niecko, Stolarski, Nocznic-
ki i inni. ! :

Na poczgtku 20-go wieku mamy wprost
,;zatrzesienie® chiopskich poetow i pisarzy.

Oredownikiem 1 poniekad tworcg Wielu
wybitnych talentéw pisarskich na wsi byt
pierwszy budziciel ludu w Galicji ks. Sta-
nistaw Stojalowski. Wyszukiwal skutecz-
nie owe talenty, wygtadzal je, zachecat do
pisania i zamieszczal w calosei lub z po-
prawkami w swoim ,,Wienicu — Pszczolce
ich pierwsze niezdarne czasem elaboraq’r.
W ,,Wiencu —. Pszezotee ostrzyli swe pio-
ra najwybitniejsi pozniej pisarze i dziala-
cze ludowi, ona byla dla nich elementa-
rzem (jak np. dla Bojki) lub przygotowa-
niem do przyszlej wielkiej roli — (jak np.
dla Witosa). Duzo ich potem poprzytul.a-
1y ,,Przyjaciel ludu, , Prawda®, ,,Niedzie-

1a%, ,Gazeta ludowa®, wreszcie ,,Piast,
,Rola“, ,Obrona ludu* i inne. W Krole-
stwie podobna role odegraty: ,,Zaral}ie“,
,,Gazeta Swigteczna’, - oZorza'; mna Slas-

ku: ,,Gwiazda Cieszynska®, ,,Glos ludu sla-
skiego*. Najmniej odzywali sie chlopsey pi-
sarze w Poznanskim, wiecej ich bylo na
YGornvm Slasku. e
Naiwezeéniej rozwinal sie u naszego lu-
du talent lirveznv.. Wygladalo to tak, jak-
bv chlop moéwit lepiej wierszem miz proza.
Wszyscy pierwsi pisarze chlopsey to prze-

byly w.

waznie poeci,
pozniej. s
- O czym sie wtedy w zaraniu pisarstwa
ludowego pisatg? Inne byly zainteresowa-
nia, potrzeby, nastawienia, zadania ludu i
jego stan umystowy, o co innego trzeba by-
lo walczy¢, dopominaé sie, inaczej do du-
szy chlopa trafiaé! '
Najwickszym nieszczesciem wsi byla
ciemnota i wveisk chtopéw sfer rzadzacych
tj. szlachty i kleru. % nadaniem swobéd
polityeznych w Galicji wzmogt sie znacznie
ruch chiopski w kierunku uzyskania pet-

prozg zaczeli pisa¢ daleko

nych praw i Wybofu do cial parlamentar-

- nych w Wiedniu i Lwowie swoich przedsta-

wicieli. Rozgorzala niebawem walka poli-
tyczna miedzy stronnictwami ‘chtopskimi a
szlacheckimi i ich satelitami, ktora zacig-

zyta lat kilkanascie na zyciu umyslowym

spoleczenstwa. .

7 tych czasow zapewne pochodzi i naste-
pujacy wiersz Macieja Szarka, znaleziony
w pos$miertnych jego papierach (1904),
przedstawiajacy zabawng dyskusje i wza-
jemne do siebie pretensje chlopa i szlach-
cica. Mowi on sam za siebie:

Rozmowa szlachcica z chtopem

: SZLACHCIC:
»Ach mdj mily bracie chlopie, mam do ciebie proshe,
Zebym zostal posiem waszym, czulbym si¢ z tym dobrze.

Chociaz jestem szlachcic z rodu, mam lud na pamigci,
Dusza, sercem go miluje jak ojciec swe dzieci.

WEOSCIANIN:

Gdzie to ta milo$é szlachecka, gdy lud jej nie widzi?

Dawno od ludu uciekla, cieszg sie nia zydzi.
. Szlachcic chytry i obludny, w nim wrodzona pycha,

Wioécianina w kazdej sprawie od siebie odpycha.
: SZLACHCIC:

U nas rowno$

Glupsﬁvo pleciesz, m6j szlachcicu, a cheesz zostaé postem,
GdybyS w Sejmie tak powiedzial, nazwalbym cig oslem®‘!

Inni pisarze chlopscy rownie dosadnie
jak 'Szarek obrazowali O6weczesne zycie

chiopskie. W kalendarzu ,,Wienica - Pszczot-
ki na rok 1896 — a wiec rowno temu lat

50 — wloscianin Michat Kabaj z Pilznen-
skiego i Andrzej Czarnik z Czudca takie
oto uwagi polityczno - spoleczne ,,Do braci
chtopow‘‘ piszg: — Kabaj: ,,W naszym po-
wiecie O. O. Karmelici majg browar i wy-
rabiaja wodke. Dziwnie wabee tego . wy-
glada slyszeé z ambony wyklinanie chlo-
pow, ze pija. Na co sie komu taka obluda
przyda? Zostaw glupie dziecko w domu,
daj mu suche ‘trzaski i zapalki, a potem

zabron zeby ognia nie rozniecito. Pod kaz-

dym prawie kosciolem widzimy karczme,
ale poniewaz nalezy ona do kolatora, nic
sie z ambony przeciwko niej nie méwi. Bo-
ze chrof nas od. trapiacego wroga: wodki
i szlacheica‘.

Czarnik wzywa szlachte, zeby poszia ra-
zem 7z chtopem, ulzyta mu w biedzie i w ne-
dzy, robotnika rolnego nie krzywdzila, by-
ta milosierna i sprawiedliwa. Ale szlachta,
zamiast sie poprawié, huzia na chtopa i
robotnika, bo to bydleta! Dzisiejsza szlach-
ta ani do Boga ani do ludzi. Kogciotéw mnie
funduje i w nich rzadko bywa, a na chlo-
pow w Sejmie natozyla nows panszczyzne,
ktora mowi: panski las, pastwisko, zajac,
ryba, jagoda, grzyb, a ty, chlopie, okup sie
panu za wszystko, a jak nie, to gin z ne-
dzy i1 glodu. : S

A grupa wychodzeéw z Brazylii: Czar-
niawski i Rejezakowski z Borysza takie
daja rady, zeby mogly przyjsé lepsze czasy:

1) Biedny robotnik powinien zarobi¢ 50
— 60 centow dziennie, aby mogt zyé, i po-
winien mieé wyznaczone godziny pracy,-bo
panowie tez sobie wyznaczaja godziny na
prace. '

2) Studzy czyli fornale po dworach po-
winni otrzymywac¢ poza ordynarig state
pensje, bo oni sg najbardziej pokrzywdze-
ni, calg gospodarke panska obrabiaja, a zy-
ja jak najgorsi .nedzarze w barakach po-
dobnych do. stajen.

3) Oddaé gminom zabrane pastwiska i
lasy, zeby chtop mial na czym uchowac
chudobe i sprzedaé jaks sztuke na optace-
nie podatku.

4) Nie zabraniajcie ludowi wybieraé na
postéw takich ludzi, jakich on pragnie, i nie

starajcie sie przekupstwem sami tam wejsé
na jego zgube. :

5) Ulepszajcie prawa, Zeby procesy nie
ciggnely sie pieé, szes¢, a nawet dziesiec
lat, zeby lud nie wtoczyl sie latami po s3-
dach i nie sprzedawal pola na procesy
i diugi. !

6) A opiekunistwo nieszczesliwe na co sie
zdaje? 'Ze sad i notariusz zabiorg tyle, Ze
sierotom malo co zostanie. Dobre mi opie-
kunstwo! Tak sie wilk owca opiekowat, ze
ja w koneu zjadl cats. '
 T) Nie badZcie zbyt milosiernymi, bo to
oszukanstwo. Gdy myszy lub grad zrobig
szkode w polu, to ciggng chlopa do komi-
sji, do pisarza, do wojta. Myslaitby kto, ze
niewiedzie¢ co dadza, a tu buch! Razem
20, 30, 40 krajcaréw mniej podatku! Czy
to nie naigrawanie sie z nieszczeSliwych ?

8) A cholera? Toz sie niejeden nig pod-
pasie, bo jest ona pomyS$lnym wiatrem na
mlyn szlachcica. Jak zaczng obsadzaé wies
wartami ,zandarmami, polewaé chlopow
karbolowsg wodg, a domy walaé wapnem,
odziez mu spala, a drugiej nie kupig, da-
dzg mu miesa jak umiera, ale czemu nie
dadzg lepiej jes¢, jak on zdrowy, zeby miat
sile do pracy? - .

Takie to i podobne skargi zamieszczali
chtopi na lamach pism ludowych, takie
mieli potrzeby, zadania, zale, prosby i za-
interesowania. Ilez w nich gorzkiej ironii,
ile zawodu, zalu i skargi na swoj zalosny
los! W poczatkach 20-go wieku bylo juz
gazet ludowych w Galicji dosyé i chlopi
mogli w nich -dowoli wybieraé.”Wychodzi-
ty ,,Chata i nowiny*, ,Wieniec — Pszczol-
ka‘, ,Dzwen’,.  Krakus®, ,Krzyz‘, ,Zwig-
zek chtopski’, ,,Przyjaciel ludu®, ,,Obrona
ludu‘, ,,Nowy dzwonek®, ,Prawo Iludu*,
L Prawda‘, ,,Gazeta niedzielna®, i wiele je-
szcze innych tygodnikéow, dwutygodnikow,
a nawet miesigeznikow.

Nieco odmiennie krystalizowalo sie pis-
miennictwo ludowe w Krolestwie. W Gali-
¢ji przywodey ludowi uswiadamiali lud po-
litycznie, w Krolestwie Konrad Pruszynski
(Promyk), M. Brzezinski, a poézniej’ Mali-
nowski w_,,Zaraniu‘’ uczg lud patriotyzmu
i propaguja hasto ,,Sami sobie“, poniewaz
7ycia politycznego w tym czasie w Krole-
stwie nie bylo. Prace kulturalno-oswiato-
wa prowadrzili z powodzeniem w Galicji
i Krolestwie niektorzy ksieza jak ks. Bli-

Najdawniejsze pismiennictwo ludowe

zinski w Liskowie, 1 ks. Tyczynski w Albi-
gowej. Obydwie wzorowe i wysoko kultu-
ralnie stojace wsie Sciggaty wycieczki z ca-
tej Polski i staly sie dla wielu wsi wzorem.
Zbyt malo bylo niestety tych wsi i ich ini-
cjatorow. ! ;

W Poznanskim, na Slasku, a tym mniej
na Mazurach i u Kaszubow pisarzy ludo-.
wych pisujacych po polsku do pierwsgej
wojny Swiatowej nie byto. Przynajmniej o
takich nie styszeliémy, jedyny wyjatek sta-
nowit poeta mazurski Michat Kajka. Dzia-
tali tam i pisywali dla ludu ks. Chociszew-
ski, Miarka, Napieralski, Korfanty i wilo-
§cianin Kupiec. Po pierwszej wojnie swia-
towej zakwitlo pisarstwo bujnie. Oprécz
gazet czysto politycznych poczynaja wy-
chodzi¢ takze pisma literacko - spoleezne,
zamieszczajace chlopskie utwory literag-
kie, na ktére gazety polityczne nie bardzo

~ cheiaty uzyczaé miejsea.

W roku 1917 wychodzi pod redakeja A.
St. Bassary w Krakowie ,,Rola, ktora gru-
puje poetéw i literatéw ludowych; poziom
jej byt na ogét niski, ale poniewaz czytel-
nik znalazt w niej i co§ do rozweselenia np.
staly felieton pisany gwara pt. ,Maciek

. Bzdura® lub ,Kaska Myrdalanka gada‘,

byta dosé przez ludzi zgdnych drukowanej
ibuty czytana i przetrwala do obecnej

Miodziezy. Wybito sie w niej kiiky mio-
dych poetéw i publicystow jak Robert
Rydz, J. Marcinek, Fr. Rejman, Fr. Lipin-
ski i t. d. W roku 1938 powstaje w Jor-
danowie ,,Wies — Jej piesn® redagowana
przez Jantka z Bugaja przy wspoludziale
Antoniego Olchy, a w zmienionej formie
(jako ,,Nowa Wies*) przez Mariana Czu-
chnowskiego. W okresie sanacji, kiedy za
kazde  Smielsze stowo grozila Bereza, nie
moglo sie pismo utrzymac i upadio. Takze
w grudniu, ale o 5 lat wezesniej zaczat wy-
chodzi¢ w Krakowie ,,Promien‘ pod redak-
cja dra St. Kulpy-Grodziskiego. Mimo, ze
w skiad redakeji wechodzili najwybitniejsi
pisarze ludowi i inteligenci Iudowi zyczliwi,
wyszio go zaledwie 7 numeréw z wielks
szkodg dla pisarzy i samego ludu.

W tym czasie wychodzi w Katowicach
,»Strzecha rodzinna“ ilustrowane pismo li-
terackie przeznaczone dla-ludu. — Czoto-
we artykuly pisali w niej: Fr. Fryszczala,

-Fr. Lipinski i W. Breowicz. Niestety, nie-

dlugc_)_ pismo podzielito los innych i upadlo. .

Wazne zadanie w propagowaniu na wsi
teatréow i choéréw wioscianskich speltniat
réwniez ,,Teatr ludowy* redagowany przez
mitosnika i tworce teatréw ludowych na
wsi Jedrzeja Cierniaka, zamordowanego
bestialsko w okresie okupacji przez hitle-
IOWCOW. :

Pismo ,,Znicz redagowane przez Woj-
ciecha Skuze bylo bojowym pismem demo-
kpatycznej ludowej miodziezy. Speiniato
pl’gknie sSwoja role péki jego duchowy
W_Od}Z i _redaktqr nie zgingl podezas ostat-
niej wojny.

Przed samg wojna zaczely wychodzi¢ w
Krakowie radykalne i cickawie redagowa-
ne ,Nurty“ pod redakecja St. Matysiaka.

Miato dobrych wspdlpracownikéw i roko-

wato jak najlepsze nadzieje.
Najazd hitlerowski polozy! niestety kres

“tak pismu jak i zyciu obiecujacego redak-

tora.” »

Zanotowaé wreszcie mnalezy pisarzy lu-
dowych na drugiej potkuli w Ameryce p6i-
nocnej i poludniowej. Sg to pisarze rady-
kalnie nastawieni, pisujacy prozsg i wier-
szem W prasie wolnomysinej.

Najbardziej znani z nich to: Antek So-
cha, Tadeusz Sawicki, - Jézef Makowiecki i
M}e{wja Chybowska, a w Brazylii Wi Woj-
cik.

Przy skrzetnych peszukiwaniach znala-
ztoby §i§ ich na jednej i drugiej péHeuli
znacznie wieksze grono.
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Jézef Pogan

Gdy w koncu 1940 r. zaczalem' pisaé pierw-
sza ksigzke, miatem wiele trudnosci i roznych
przeszkod. Przede wszystkim: soltys wsi, po6i-
analfabeta, lecz czlowiek energiczny i rezo-
lutny, zaprzegal mie do swego ,kieratu' urze-
dowego, poniewaz we wsi nie bylo innego tak
»uczonego i czasowego dziade‘’, jak ja. Na
kazde skinienie soltysa musiatem by¢ do jego
ustug i spisywaniem bydia, koni, ludnosci,
zicmi, obliczaniem podatkéw okupywatem
utrzymanie sie we wei, Gdy jednego razu od-
mowitem tego soltysowi, oswiadczyt mi kate-
gorycznie, ze ,na drugi raz za taki rozmysl-
ny upoér pojade do Niemiec na roboty“, Niby
soltys miat racje co do mego ,uporu, mnie
wiedzial bowiem o mej pracy pisarskiej na
wiekszg skale.

Druga przeszkoda byli sasiedzi. Odwiedzali
mie czesciej, niz przed wojna na pogawedki
o wojnie, wyjasnienia geograficzne i t. p
i catkiem nieSwiadomie przeszkadzali mi nie
mniej od soltysa. Oprocz zajmowania drogie-
go czasu, usmiechali sie ironicznie lub drwili
otwarcie; zaoeznie brzdakali, ze ,,Pogan od
strapienia widaé juz bzikuje 1 weigz cos kre-
§1i%, I mieli swoja racje, bo jakzez inaczej
mozna bylo sadzi¢ o biednym »eepaku'' sle-
czgeym ealymi dniami nad zeszytem z olow-
kiem. Przeciez, jak ino Bedkowice stoja,
jeszcze takiego dziwaka nie brlo.

A nie mogtem sie zwierzaé przed ludzmi,
ze pisze ksiazke, ho nikt by w to nie uwierzyl
i jeszeze bardziej drwil ze mnie,

Byli tez tacy, eco probowali mi braé z reki
zeszyt, by sie dowiedzieé co pisze, Odpowia-
dalem im, #e uecze sie rachunkow, bym po
wojnie méglt zostaé 'urzednikiem, Lecz nie
wierzyli wykretom i méwili; — Eujacuy, ty
wojne i Hitlera opisujes. Uwozoj zeby ocie
Niemecy nie popadli, bo wsigknies.

Wiadomo, Ze takie ostrzezenia nie byly mi-
le dla mnie, gdyz i dzieci sasiadéw wiedziaty
i powtarzaty miedzy soba, Ze ,Pogan wojng
i Hitlera opisuje’. W razie pojawienia sie we
wsi Niemeoéw niektérzy sasiedzi praychodzili
do mnie i ostrzegali, bym ,se schowak te pi-
saninyf‘.

Byloby jeszcze poét biedy, gdybym mial
wieksza izbe, gdzie moéglbyn: na uboczu pe-
stawié stolik, aby ludzie nie mogli mi zagla-
daé do zeszytu. Najbardziej przeszikadzali mi
krewni zony, bo ona zalila sie przed nimi,
wiee el widzieli we mnie tylko jakiego§ obig-
kanieca i gnebiciela swej rodziny. Powstawatly
z tego czesto klétnie domowe. a nawet hija-
tyki. - Ja przewaznie ustepowalem, bo przy-
znawalem przeciwnikom z punktu ich widze-
nia #aeje jak rowniez obawialem sie, by w
ostatecznogei nie oskarzyli mie przed Niem-
cami za roézne wobec nich grzechy,

Pisanie w tych warunkach bylo po prostu
meczarnig, Lecz uparlem sie, Ze musze skern-
czyé powiesé, zanim sie wojna skonozy, Ter
mat obmyglitem jeszeze latem przy pracy w
polu, Miatem jednak doS§é klepotu z wybo-
rem; ozy romang? powieS¢ ohyezajowa? %
przezyé wojennyeh? i t. d. Jednak te tematy
zdawaly mi sie jatowe w tredei, nie wiele lub
. 7zgota przyneszace moralnych korzySci przy-
sztym czytelnikom. Chodzilo mi o co§ wigeej:
by majtratniej odzwierciedlié dusze chlopska
w jej dodatnich i ujemnych stronach, egyl
obiektywnie przedstawié chlopa we wzajem-
nym ustosunkowaniu sie do siebie oraz do
wszysthkiego ea go % zewnatrz otacza. Wige
wyhratem za temat przebieg Zyeia wsi i oko-
liey w okresie mniej wiecej dziesigciu lat
przed wojna,

Po napisaniu na brudno zwrdecitem sie do
inz. J. Rosciszewskiej o rade, Zachwycila sie
trescig,  sumiennym oddaniem rzeczywistosci,
ciekawymi postaciami bohaterow, ich jezy-
kiem, lecz nie udal sie jej ,chropawy sty}“:
Wyijaénita mi, o eo c¢hodzi, 1 przyzpalem jei
zupelma racje. Zrozumiatem, Ze niby dobra
rzeez, ale nieudelnie wykonana,

Zasmuecilem sie i zabralem do korekty.

Uplynat moze tydzien, gdy Rofeciszewska
przystata po mnie sluzaca. Pobiegtem sz_ybko.
Tam czekala mie niespodzianka: Rofciszew-
ska wreczyla mi 200 zt. zaliczki a cont_o przy-
gzlego honorarium mej ksigzki i jednpczeéme
podsunela mi papier do podpisania, azeby dq-
starezyé  ksigzke do potajemnego vy’ydawm-
etwa w Warszawie. Jak gie tym uc1eszy1erp,
po prestu nie da sie opisac. Zdavyalo mi sie,
ze to bajka. Sen, nie rzeezywistosé,

Za otrzymane pieniadze kupilem sobie ko:
szule, spodnie, 50 kg zyta i jeszcze troche mi
zostato.

Z ogromnym zapalem zabralem sie do dal-
szej korekty i do przepisywania na ezysto.
Sagiadow znéw to zainteresowalo, a zwilasz-
cza, za co kupilem spodnie i koszule, wszak
wiedzieli, zem nic na to nie sprzedat. Przera-
zitem gie by przypadkowo nie doszlo to do
wiadomofei Niemeow 1 nie sprowadzilo aresz-
towania mie i Ro§ciszewskich, u ktérych eze-
sto przebywalem. Wiee na wszelki wypadek
wystawitem hratu w Jerzmanowicach weksel
‘diuzny na 300 zt, czyll, Ze od niego pazyczy-
tem pienigdze.

Oztery miesigee pracy nad keigzka strasz-
nie mnie przemegczylto, ze tylko clefi ze mnie
pozostat. Rzeczywifcie, Ze bhardgiej szkodliwe
byly warunki, niz sama praca, ktéra przed-
- stawiala sie nastepujaco: noca lezae w tazki
rozmy$latem, co mam nazajutrz pisaé¢ w da-
nym juz % gory uplanowanym rozdziale. Roz-
myélania trwaly zagwyczaj do pomacy. Ale
i po péinocy nie zawsze moglem spac spokoj-

nie, bo ilez to razy rozerwala sie zniszczona
poszwa pierzyny. Wtedy zona budzila mie,
zhierala po plachcie rozsypane pierze, wkia-
dala . do pilerzyny i sznurkiem zawigzywata
Aziure. I mnarzekala przy tym na mnie, ze
wole dziadowaé, niz iS¢ na posade do Niem-
cow, choé sie juz wyszkolitem na to. Rano
wetawalem o swicie i pisatem caty dzien, za-
zwycza] bez obiadu. Czagem oderwalem sig
do jakiej§ pracy, a mnajczeSciej przerywat mi
ja soltys i do reszty sasiedzi pogwarkami.

Po ukonczeniu oryginatu znéw zrobiliSmy
korekte z Rosciszewska 1 maz jej wyslat
ksigzke, gdzie nalezalo. Gdzie? — nie wie-
dziatem, gdyz RoSciszewscy nie powiedzieli
mi o tym, a nie bylem zbyt ciekawy pytaé
sie o to ,Wystarczalo mi, ze Rofcigzewscy byl

“dobrymi patriotami, wiec ksiazle przestali do

volskiego wydawnictwa.

Lecz dalszej zaliezki na razie nie ofrzymas
lem, A tu wilasnie nadeszla wiogna i zblizat
sie ciezki przednéwek. Na razie nikt nie prze-
widywal, ze bedzie katastrofalnie. Ale rap-
tem w maju ceny zaczely ,skakacé' w gdre
i niehawem korzec zyta kosztowal w mnaszych
stronach 1200 zi, a ziemniaki 3560 zt. W do-
datku nie bylo gdzie kupié, bo rok byt kiep-
ski, a i Niemey zabrali wielkie kontyngenty.
Nie wolno tez bylo ani sprzedawaé ani kupo-
waé zboza i za to grozita surowa kara.

Rozpacz biedak6w nie miata granic, Lazili
nawet tydzien za éwiereig ziemniakow, lecz
najeczefciej bezskutecznie. Mnie braklo Zyw-
nosci juz w maju. Hhazilem wiec za kupnem
jak ~wszyscy. Jednego dnia obszedlem pieé
wsi i zaledwie kupilem 8 kg bobu. Sprzedaiem
na to dwie kury.

W tym to ciezkim czasie pragnatem pisaé
druga ksigzke, lecz nie moglem, i te mie jesz-
cze bardziej gnebilo. Probowalem, lecz widmo

Smierc® glodowej paralizowalo moje mys§li,
Uktadatem tylko plan ksiazki, Mial to byé
dalszy ciag poprzedniej, tylko planowalem

ujac czas wojenny.

Cate lato zeszlo mi na utrgpieniu, a jesien
znoéw na ciezkiej pracy fyzyeznej. Musialem
zarobi¢ co$ nieco$ u sasiadéow, bo choé¢ z War=
szawy otrzymalem dodatkowo 300 z} zaliczki,
jednak tego nie starczylo na zabezpieczenie
sie na zime. Rzeczywiscie, Zze méglbym zaro-
bié co§ mierzeniem pél, ale ,we wojne moja
geometria wzicta w teb“,

Z poczatkiem zimy znéw zabralem sie do
drugiej ksiazki i po napisaniu kilku rozdzia-
6w dostalem naprzéd 600 zt zaliczki a peo
ukoriczeniu znéw 400 zt.

Zaliczk! ts postawily mie nieco na mnogl i
uwolnily  od wynajmowania sie do fizycznej
pracy. Starczylo tyle, by zjes¢ cho¢ dwa razy
dnia, mieé¢ strzepa na grzbiecie, zrobi¢ u sie-
bie co_ nalezy i pisa¢ z trudem.

Wiec z kolei pisalem trzeeig ksiazke, lecz
po ukongzeniu, mime przyrzekania mi- zalicz-
ki — nie postatem juz do wydawnietwa z uwa-
gi na mala wartos¢ zdewaluowanego pienig-
dza.

Nastepnie pisalem nowele. Ale coraz mniej,
az wreszcie przestalem catkiem pisaé, bo co-
raz bardziej
ze nie bylo ,,glowy na karku“inie byto sie ani
godziny pewnym zycia. Bylo sie tylko jaka$
zwierzyna w potrzasku i1 z wytrzeszczonymi
Zrenicami wygladalo sie $mierci od teutor-
skich oprawcéw, W kazdy niemal tydziefi hy-
waly oblawy na ludzi, a w sasiednich wio=
skach, na przykiad: w fazach ezy Radwano-
wicach dzialy sie okrucienstwa mrozace krew
w zylach, Tam mordercy zywych ludzi przy-
bijali do drzwi stodely lub przywigzanych po-
stronkami do samochodu wiléczyli po kamie-
nistej drodze. W Radwanowicach zamordowa-
no w ten sposdb 34 osoby, w Liazach 2 i 20
aresztowanych, a w Bedkowicach zastepce
soltysa,

W tym to czasie Niemecy wymordowali za-
mieszkalych w Bedkowicach Zydéw, Wywiezli
ich do 8katy pod Ojcowem i tam masowo roz-
strzelali, Lecz wielu z nich, a zwlaszeza ¢i co
mieszkali pod przybranymi nazwiskami, jaka
Polacy uratowali zycie. Byli to inteligenei,
Z niektérymi zaprzyjaZnilem sie blizej, a naj-
bardziej z sedzia dr Eichhornem, =z J. Czar-
skiem i z nauczycielem gimnazjalnym P. Ja-
blongkim. Ten byt Polakiem i ukrywat gie pod
pseudonimem Z, Dobrzansgki, Zwierzalismy
sie wzajemnie ze swych trosk, uczué i réznyech
spraw patriotycznych.

Sedzia Hichhorn utkwil mi najbardziej w
pamieci jako dobry i wielee szlachetny czlo-
wiek. Interesowat gie Zyciem wsi, przyjmowat
u giebie chtopéw z otwartymi ramionami, sam
ich tez czesto odwiedzal, doradzal w zawilej
sprawie, pozyczal pieniedzy, a biedakom cze-
sto podarowal jakas koszule, spodnie, bhuty
i t. p. WieSnaey szanowali go bardzo, a nawet
koghali po prostu i ogtrzegali przed niebez-
pieczefnstwem. W rvoku 1942 cudem unikngt
on fmierci od niemieckich oprawetw. Ukry-
wal sie u mnie przez pewien czas, troche
gdzieindziej, choé za' to grozila nam Smieré.
Wreszecie dobrzy ludzie wyszukali mu  hez-

pieczne schronigko w Krakowie, Przezvt woj-

ne i jest oheenie wiceprezesem Sadu Okrego-
wego w Grudziadzu, :

Uratowali sie tez w naszej wiogce: dr Lu-
ster z rodzina, dyr. gimnazjum Bergrinawa
wraz z matka i siostra, p. Dukatowa 2 dgiec:
kiem i J. Czarski, Wieénigey na ogot wie-
dzieli o ich zydowskim pochodzeniu, jednak
nie tylko ze ich nie zdradzali przed Niem-
cami, ale nawet pomagall im do przezycia

_ wydaje.
' bo ludZmi sg tylke ,jasnie panstwo. Jakkol-

goraczkowe nastawaly chwile, .
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wojny. Kazdy powtarzal: — Przecie to bite
zydy, ale tak gamo ludzie jak i my. Wezyscy
my teraz nieszczesliwi i powinnismy sie¢ chro-
nié przed katami... Nie wolno cztekowi braé
czyjej émierci na swoje sumienie,

A przyznaé trzeba, Ze oprécz soitysa, kt6-
ry brat okup od ukrywajgcych sie zydow —
nikt inny nie miat z tego zadnych korzyscl,
Ze wszystkich mieszkancéw z Bedkowic tyl-
ko trzy osoby splamily honor Polaka: jeden
goltys, ktory — oprécz okupu od Zydow, ta-
péwek od gospodarzy oraz ' zmuszania bie-
dakéw do bezplatnej u siebie pracy w gospo-
darstwie - wystal do obozu w Niemczech
jednego chlopa; drugi strazak K. W. na roz-
kaz Niemca zlapal w lesie Zyda, przyprowa-
dzit go na émierd, za co dostatr sto ztotych
nagrody; i trzecia nauczycielka E. G. Ta juz
stale przyjmowala u siebie morderce, komen-
danta policji K. Nrwaka, jezdzila z nim sa-
mochodem i t. d. 4

Smutek i przygnebienie duchowe miejsco-
wa inteligencja starala sie ,zabié¢* rozrywka~
mi. Urzadzali wiec u RosSciszewskich wesote,
antyniemieckie rewie, w ktérych i ja bralem
tez udzial jako aktor. Wystepowalem w roli
sottysa ezy wojta i niby lizon niemiecki —
recytowalem satyryczne humoreski wlasnej
kompozycjl. Goscie bili mi brawa.

Ale mima tych braw i czestej z nimi rozmo-
wy, jaden gos¢ ksigdz nie podat mi reki na
powitanie dlatego, iz nie odprawilem tak zwa-
nych ,,dziewieciu piatkow.

Opr6ez miejscowej inteligencji, rozmawia-
tem tez czesto z partyzantami, ktérzy odwie-
dzali- mie, bylem bowiem z nimi w Seislym
kontakeie 1 u siebie w domu skladatem przed
nimi przysiege.

Wileklem z dnia na dzien zaklety zywot, az
wregzeie po wyezerpaniu sig pobranych po-
przednio zaliczek, okrutna nedza zaczela
szezerzyC¢ ma mnie zeby. Z poczatkiem 1944 r.
pozostatem bez rodkow do zycia. Jedynym
mym majatkiem byio liche ubranie kupione
za otrzymang zaliczke. 8zukalem wiec ratun-
ku. Do rob6t w Niemceech czy na posade? —
Boze zachowaj, Wolaltbym smierc. Do party-
zantéw ? — nie mialem zdrowia, za$§ do stuz-
by u gospodarza? — ambicja nie pozwalala.

Nareszeie wyszukalem sobie stuzbe stréza
nocnego we dworze Stefana Skrzynskiego w
Wieckowicach. Bylo to dla mnie dobra okazja
do poznania stesunkéw we dworze. Zgodzitem
sie pelnié¢ stuzbe w nocy i dodatkowo pompo-
waé recznie wode. Pare pozostatych od snu
godzin obliezylem na czytanie ksigzek czy tez
pisanie. O uezciwedei mojej na objecie tej po-

' sady zareezyle paru znajacych mie ,nota-

blow*,

Wkratce przekonalem sig, ze z magnatami
nie taka latwa sprawa, jak sie to na pozoér
We dworze musi sie by¢ bydleciem,

wiek swe obowiazki wykonywalem naiezycie,
jednak ,jasnie panstwo” zaprzegli mie do
rognych dodatkowych ustug, Prawda, ze
z mieszkania rzadko mie wzywali przed swe
»0blicza“ ale Boze zachowaj, bym ubrany
wyszedt z ksigzka przed palac. Wtedy roz-
gniewana dziedziezka moéwila: — strézu, albo
sie zamknijeie w mieszkaniu na wszystkie
zamki, albo do praey. We dwaorze nie ma pa-
néw, ani czytelni. "

Na razie usprawiedliwialem sie, iz wyko-
natem  nalezyeie swa powinnosé, ale wnet po-
jalem o co chedzilo: nie nalezalo niwelowad
kolosalnej rézniey migdzy ,jasniepanstwem*’
a stuzba, W tym przekonaniu upewnilem gie
jeszeze mocniej, gdy zauwazylem, ze ,jasnie-
panstwo’ najmilej odnosza sie do tyeh robot-
nikéw, ktérzy byli najbardziej ubrudzeni i go-
tym cialem $wiseili przez postrzepiona odziez.
A nie mozna powiedzie¢, Ze mieli lito§é nad
najbiedniejszymi, ba przeciez same milsze
stéwka nie im nie pomagaly.

Zorientowawszy sie w sytuacji — po prze-
spaniu si¢ i napompowaniu wody — czytalem
w mieszkaniu, Leez na nieszezeScie przed
mym okienkiem byl taras, gdzie ,jasniepan-
stwn siadali w fotelach, I znéw nienawistnie
spogladali przez szyby na siedzgcego przy
stole po ,pansku‘ stréza, Wtedy polecali shu-
zgeej wotaé mie de réznych ustug.

Zorientowalem gsie i w tym. Wiec lezalem
w t6zku i czytalem, Poskutkowalo, Ale prze-
ciez cztowiek nie ,drzewo’, nie moze w dzien
lezeé w 16zku. Musialem sie poddaé chlebo-
daweom. Wychodzilem wiee w postrzepionej
odziezy i spelnialem rézne usghugi.

Cheiwosé Skrzyniskiego wielce mie zdziwita.
Oté6z nabyt en ed Niemeow 50 jatéwek, ktore
przywiezione byly ze wsehodu podczas prze-
suwania sie frontu, Jalowki te Skrzynski
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sprzedawat po trzy tysiace zlotych, a jak sie
potajemnie dowiedziatem od kierownika szko
Iy — jatowki te kosztowaly po 170 zi. Dzie-
dzic i rzadca prosili mie o wyszukanie kup-
c6w na te jat6wki, gdyz nie bylo na nie miej-
sca w oborze i staly w stodotach. .

7 dziedzicem rozmawialem czasem wieczo-
vami w ganku i czesto prositem go, by mie
zwolnit od wustug, bo chece sie uczyc. Byl
wzgledem mnie niby uprzejmy, ale ze siow
jego wyczulem, iz z roznych wzgledow nie
moze na to pozwolié.

Po kilku miesiacach wzigwszy za stuzbe
troche zboza i zlemniakéw ~— pozegnalem
wielkopangki dwoér, Miatem wiele klopotu, bo
rzadea chciat mie odestaé do Arbeitsamtu, a
nawet za krate — jak sle wyrazil, Byt on
wielkim ‘panskim lizoniem, a rogi miat
straszne i b6di. Ale jako§ ublagalem dziedzi-
ca, zem chory i po zbadaniu lekarskim zwol-
nit mie.

Po odejsciu ze dworu nie diugo utrzymalem
sie w domu, Klopoty rodzinne, czterotysiecz-
na chmara Hitlerjungéw i przymusowe roboty
przy sypaniu okopéw wstrzgsnely mna do
glebi.  Ucieklem ze wsi i zamieszkalem u
krewnego mlynarza w sasiedniej wiosce. Dom
jego stat na uboczu pod lasem, wiec mozna
byto troche swobodniej oddychaé. Miynarzowi
uczylem coérke po trzy godziny dziennie, a
reszte pracowalem w gospodarstwie za samo
utrzymanie. I wloklem jako# ned,zny zywot.

Nareszcie wolnosé i radesé niewypowiedzia-
na. Ale nie za dlugo nowa rozpacz znéw mie
ogarnela: — dotychczasowi przyjaciele-inteli-
genei odsuwali sie ode mnie, Nie cheieli nawet
rozmawia¢ ze mna, Jeden ofwiadezyl mi, Ze
gdy zostanie dyrekiorem, wtedy wezmie mie
z soba za.. woZnego. Inna osoba zaczela mie
,wartosciowacé‘;: —: ,,Pangka przysztodé przed-
stawia sie tragicznie. Powiefei zapewne do
Hluftu*,  bo... inaczej sie stalo.. Bylby pan
cennym pisarzem, ale.. nie w takim ustreju.
Co bedzie z panem? — ja nie wiem, Do hiu-
ra? — brak wyksztalcenia; relnikiem byé
nadal? — brak majathu; kupeem? — brak
funduszéw; mogihy pan byé na przykilad per-
tierem, ale znéw brak cierpliwogci; woznym?
— ‘tez nie, ho trzeba kazdemu pekornie usiu-
giwagé; strézem? — juz pan byl i nie wytrzy-
mal; robotnikiem? — brak sit. Po prostu nie
nadawalem sie do niezego. &

Kazdy mowit mi co innego, g w tych uwa-
gach kryla sie tylko pogarda dla mnie. Otwe-
rzyty mi sie oczy: klika, z ktéra. caly czas
wojny oheowatem, liczyta na to, Ze pomagajae
mi zrobig ze mnie pafiskiego pacholka. Ale
niestety ,inaczej sie stalo i.., — idZ preez ed
nas chtopie, bo Smierdzisz gnojem, Jeden tyl-
ko sedzia Hichhorn przyrzeki mi pomée, lecz
na razie byt bezradny, bo sam jeszeze nie
miat posady.

I wszyscy poszli w ,swe strony®, a ja ze-
stalem sam niby przez fale morskie na brzeg
wyrzucony, Dyszalem ostatkiem sit. Rozpaes,
bo kto znal moje rodzinne stosunki, ten wie=
dziat dobrze, #Ze tam nie moge byé dalej, —
Czy mam nadal by¢ wibczegg z kosa po oke=
licznych wsiagh, je§li powie§ci do ,luftu®, a
do biura brak wyksztalcenia — szumialo mi
w glowie.

Chwilami dobre my$li rozjasnialy mi cze-
1o, ze przeciez jestem mezezyzna.. e dam so-
bie rade... tylko by w innych warunkach niz
dotyehezas... by nareszeie byé ezlowiekiem, a
nie bydleciem. &

Niepol.(éj dreczyl mie z dnia na dzien i z u-
tegkmemem wyczekiwalem na przyrzeczona
mi przez sedziego Eichhorna pesade w Sqdzie.
Az oto jednego dnia przypadkowo przeczyta-
tem w ,Dzienniku Polskim¥ krétka wzmian-
ke, b_y Disarze zglaszali sie do zwiazku. Jak-
kolwu_ek nie orientowalem sie w sprawach
organizacyjnych pisarzy, jednak wiedzialem,
ze do Zwigzku moga mie przyjaé tylko na
podstawie oceny mego dorobku. Zabralem
wiee rekopisy i udalem sie de Krakowskiego
Oddziatu ZZLP i czekam ecierpliwie wyniku.
W pare tygodni znéw sie tam zwrdeilem,
Zastalem prezesa dr Wyke Kazimierza i chwi-
le 2 nim rozmawiatem, Przyrzekl przeczytad
maoje rekepisy. ‘ ;

’Wkrétce rozpaczela sie parcelagja majat-
}mw i osadnictwo na zachodzie, Poniewaz w
Bedkowicach nie byle dworu, postanowi}em
wiee wyjecha,é na zachdd. Juz sie zarejastrdQ
walem, wyrobilem sobie potrzebne p;a.pieryx
gdy oto otrzymalem list od prezesa, dra
K. Wyki. Ogarnela mie niewymowna radosé,
bo prezes przyrzek! mi i przyjecie do-Zwiazku
i mozliwosé druku i pomoe pieniezna, ]

Nazajutrz udatem sie da Krakowa. Prezes,
dr Wyka przyjat mie do Zwiazku, wreezyt mi
tysiac st zasitku i dat list pelecajacy do Kole-
gow w Katowicach w celu umozliwienia mi
otrzymania gospodarstwa. o

]?Iugi dramat mego Zycia zakoneczyl sie.
Pojechalem na zachod rozpoczaé nowy zywat.
zywot cztowieka. SR
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Rzecz o poezji Pawla Kubisza nie moze
Sig zaczaé inaczej jak krétkim porachun-
kiem z tworczoscig gwarows.

Sprawa ta oddawna w Polsce kipi, lecz
wykipie¢ nie moze. Jedni, skoro mowa o
utworach pisanych gwara, mniejsza o to,
prawdziwg, czy stylizowana, wazruszaja
ramionami; dla nich pisarstwo takie jest
poza kregiem literatury. Inni, nie wnika-
jac w moc sztuki, witaja entuzjastycznie
kazdy dziwolag tracacy jedrnoscia naszych
swar, |

7ys. St. Cieloch
PAWEL KUBISZ

A przeciez ni tak ni siak nie mozna owej
kwestii postawié¢. Oddajmy cesarskie cesa-
rzowi i boskie Bogu: ,,Chlopi*, ,Na skal-
nym Podhalu®, niektére t. zw. goéralskie

wiersze Tetmajera to naprawde. majster-.

sztyki, Mowa  tych utworéw jest zywa
i jakze bliska ostatecznym osiggnieciom..

Majsterstwo autoréw dalo jej ten blask.
Gwara sama przeciez nie jest zashugg ni
tytutem do Parnasu. By dzielo zyskalo
blask, jaki zostawia niewidzialna stopa mu-
zy, trzeba koniecznie muzy. Uwidacznia sie

"ona w stopniu harmonii, wigzacej charak-
ter utworu z charakterem jego gliny, jego
tworzywa. Nie wszystko bowiem nadaje
sie do gwarowej tworczosci. I tak jak z po-
za literackiego rzekomo jezyka niekt6-
rych dziet napisanych przez surowych kul-
turalnie pisarzy pochodzenia -chtopskiego

- widaé wileze tapy, tak tez, gdy utwoér pisa-
ny jest gwara, a obraca sie w atmosferze
niezgodnej z rustykalnym sposobem reak-
cji — porywa ,,$miech pusty, a potem li-

- toscé i trwoga“. H

Bo gwara pasuje przede wszystkim do
epiki, jako ze chiop, lud ma epickie widze-
nie swiata, a nurt liryezny wstydliwie u-
krywa przed sobg i inymi. Chlop praw-
dziwie sentymentalny bylby najSmieszniej-
szym chyba cztowiekiem. Chce powiedzied,
ze do liryki w Scistym tego slowa znacze-
niu, do liryki czystej, gwara nie nadaje sie,
bo jest nieliryczna, nieodcieniowa, nie tra-
fiajaca mimo, niekotujgea..

Dlatego w utworze prawdziwie lirycz-
nym, przynajmniej w moim zrozumieniu li-
ryki, moze mie¢ zastosowanie jako cytata,
jako motyw, wiersz czy tez dwuwiersz —
nigdy zas jako sedno tworzywa slownego.

Nie wynika z tego, ze liryka gwarowa
to cof nie do napisania. Jezeli bedzie w niej
duzy tadunek -epickosci, mnapigcie silnth
uczué niemal dramatyeczne, nie zgrzytnie
w czytelniku falszem. Ale przeciez to jest
doéé dalekie od naszych badZz co bgdz mie-
szczanskich poje¢ o tym dziale poezji.

Moéwi sie (czasem z przekasem, czaSem
7z zachwytem) — poezja ludowa! Ale poe-
zja ludowa prawie nigdy nie :]est liryczna.
Piesni opowiadajace o czyms, O Kasi co
kapata koniki, te perly piesni ludowej s3
wlagciwie balladami, epikg. W osta..tmch
czasach namnozylo si¢ twoércow regional-
nych. Jedni pisza byle co, bez zadn_yc}}
ambicji, byle si¢ wyzy¢ gwarowo, Inmi
mniej lub wiecej szczesliwie idg wzwyz,
wspierajac swa sile poetycka na jezyku lu-
dowym. Poezje Pawla Kubisza nalezy do
najlepszych rzeczy w tym rodzaju.

#) Przedruk z ,Ateneum‘ nr. 1, rok
1938, str. 162.

&

wPrzednowek ma jedrny smak epiki, co
od razu daje do zrozumienia, ze nie grason

-melodiami, lecz jest czym$§ konkretnym,

twardym jak dlonie gérnikéw. A sa to
wiersze o buntach ‘przeciw uciskowi, o ne-
dzy gorskiej, o chwale czasu zbéjnickiego,
o bijatyce w karczmie, o tych co poszli ,,za
chlebem. Sprawy owe Kubisz opiewa mo-
cno, mroczno i.surowo. Czytajae, wie sie
odrazu, ze to nabrzmiale cierpieniem slo-
wa tamtejszego czlowieka, autochtona.
Kto inny nie czulby tak §lgskich bied,
moégltby im najwyzej wspolczué,

I tamtejszej to mowy zashiga, Ze poezje
»Przednéwka‘ btyskaja tu i owdzie piek-
nosciami staropolszczyzny. Gwara tej dziel-
nicy naszej Ojczyzny, dzielnicy niemczonej
i czechizowanej zawziecie, przechowala

przeciez tak wiele form jezykowego staro-

wieku, tak wiele czaréw mowy jagiellon-
skiej.

Poeta pisze:... ,,na czornym niebie bio-
tych réz bagnety“... ,nie zw6dz synku, mje
na pole w sianie lezy¢ i omdlywaé®...
»Szepeze noc, mowi, wydziwio — hanej w
stawach gwiozdy plywiom...

. A o ksiezycu:... ,miesionc mordom -cie-

Stefan Lichanski

Pawel Kubisz: Przedndéwek, wydanie
drugie, £6d7, 1946. Nakladem Oddziatu
Wiejskiego Zwigzku Zawodowego Litera-
téw Polskich. Str. 92-]-4. :

Pawel Kubisz pisze gwarg. Okoliczno$é
ta prowokuje do rozprawiania na temat
»Samorodnosci, ,rodzimosci“ jego poezji.
Trzeba jednak zdaé sobie sprawe, ze na-
prawde gwarowa jest tylko poezja bez-
imienna, owe $piewki ukladane przez ano-
nimowych poetéw z Bozej laski. Gwara
jest w tym wypadku naturalnym systemem
Jjezykowym autora. Poshiguje sie on gwa-
rg nie koniecznie dlatego, ze nie potrafi
uzyé jezyka literackiego, ale przede wszy-
stkim dlatego, ze gwara najlepiej przysta-
je .do tego zespolu pojeéi uczué, ktore pra-
guie on w swojej piosence wyrazié.

W kazdym innym wypadku gwara jest
systemem jezykowym obeym, zastosowa-
nym przez poete dla osiggniecia pewnych
zamierzonych efektéw. Gwara staje sie
wtedy mnarzedziem poetyckiego & wyrazu,
podobnie jak np. przeno$nia czy poréwna-
nie, 1 najwazniejszym musi by¢ dla nas nie
sam fakt uzycia gwary, ale sposéb jej. sto-
sowania.

Azeby zaklasyfikowacé we wiasciwy spo-
s6b poezje Kubisza siegnijmy do niej sa-
mej. Zestawmy ze soba dwa mnastepujace
fragmenty z tego samego utworu: ,,Co to
mtody gorol prawil, jak sie mu na Smieré
niésto”. Oto pierwszy z nich:

Trowly mi tam nie ciosejcie!
Ani krzyza nie strugejcie —
Ani mi kadzidlym kadzcie,
Ani o pogrzebie radzcie...

Strofa ta jest jakby zywecem wyjeta z

autentycznej piesni ludowej, formsa swoja

przypomina ona tak dawne zabytki naszej
poezji jak ,Legenda o Swietym Aleksym‘
czy ,,Rozmowa mistrza ze $miercig‘, utwo-
ry pochodzgce z okresu, kiedy nasz jezyk
literacki dopiero ksztaltowal sie i wyod-
rebniat z mowy potocznej. Jakze odmien-
nie brzmi inny fragment tego samego
utworu:

Twardo, silno, uporczywie —

Chcym rzymkocié slowym w gniywie,
Chcym buntowac sie... przeklinad,
W zigh i boles¢ slowa $cinac!

W poszarpaniu calej duszy, :
Wszystko w bezpamieé rozkruszyé,
Strzaskaé, zburzyd, postarasi¢ —
W nic ostatni czuci zgasic¢!

Jezyk obu cytowanych fragmentow .jest
ten sam, ale zawarto$¢é tresciowa drugiego
7 nich przywodzi na my$l raczej liryke
Tetmajera niz piesn ludows. G -

Fragmentow = takich @ znajdziemy w
., Przednéwku sporo. Sporo jednak bedzie
i fragmentéw o wysokim procencie auten-
tyzmu ludowego. Mamy wiec w poezji Ku-
bisza stale zderzenia sie dwu tradycji lite-
rackich: ludowej i artystycznej, przy czym
7zadna z nich nie przewaza nad drugg W
Sposob wyrazny.

g o ay
esionc mordom ciepie nisko” ")

pie nisko*.. ,kolanami miesionc kopie w
poztéconym gwiezdzic snopie‘...

Oto wieksza préobka wierszy z lez, gnie-
wu i skargi:

..Tam pod lasym na buczynie
kasek Swiata we mgle plynie —
tamzech posot sztyry krowy,
synek maty i niezdrowy.

Tamzech se pieSniczki $piywol,
na piszczolce se wygrywol —
ciurlikaly mi zwoéneczki
co mnosity ich kroéweezki,

A kiej jesien sie kgpala

W pajeczynie mrozym slata, —
to jo boso krowy posot
i zebami z zimna. ciosot.

Puchty z mrozu mi palczyska,
a na nodze dwa wrzodziska.
Taki sine i czyrwidone —

pecznialy mrozym mnabrnidne..,

W ostatnim wierszu tego utworu zmie-
nila sie ilos¢ sylab i zalamal sie szereg ak-
centacji. Nierzadkie to zjawisko w poezji

Pozwala to na postawienie wniosku, Ze
postugiwanie sie gwarg jest u Kubisza re-
zultatem Swiadomego zalozenia: Kubisz pi-
Sze gwarg, bo chce nig pisaé, chce wypo-
wiedzie¢ region zaclzianski jezykiem tam-
tejszego ludu.

Jedynym wyjSciem byio w takim wy-
padku Stylizowanie gwary, wykorzystanie
jej w sposéb mniej wiecej analogiczny do
tego, w jaki Sienkiewicz wykorzystal w
,»Trylogii’ polszczyzne siedemnastego wie-
ku, tworzge fikeyjny wilasciwie jezyk, z
punktu widzenia historycznej wiedzy moze
mocno watpliwy, ale najzupelniej przeko-
nywujacy jako kreacja artystyczna. Ku-
bisz staral sie zachowaé jak najdalej po-
sunieta wiernosé wobec gwary Zaolzia, ale
nie cheial jednoczesnie rezygnowaé z przy-
swojonej sobie tradycji literackiej. Rezul-
tatem tego jest szpikowanie wierszy gwa-
rowych, niby to oddajacych zycie ducho-
we chlopow i gornikéw $lgskich zwrotami
takimi jak np.: ,I zagwizdol nocom czar-
ném, tajemniczém i upiorném...*¢ , Ciyr-
pini wzrosto pod kose, dozdrzalo w zZniwo
ciynzarem ...“ ,Cisza drzymala na blys-
kawic grzbiecie.... Bardzo Zywo przypo-
minaja sie tu takie osobliwosci literackie
jak np. dokonany przez Stanistawa Wit-
kiewicza przeklad ,Kwiatkéw &w. Fran-
ciszka® na gware goéralsky. Koncepcja ar-
tystyczna i jezykowa ,,Przednéwka® jest
zasadniczo chybiona: w ksigzce tej prze-
plataja sie ze soba bezladnie treSci psy-
chiczne przynalezne do odrebnych kre-

goéw kulturowych, co daje wrazenie arty-.

stycznego chaosu i braku konsekwenciji
myS$lowej.

Jezeli chcemy - dotrze¢ do tego, co w
»Przednowku jest zywe i cenne, co czyni
te ksiaze pozycja godng uwagi, musimy
odsunaé na bok to wszystko, co w tomie
tym jest ,literaturg’. Literacka bowiem
tradycja Kubisza — to Mloda Polska, to

. przede wszystkim Wyspianski i Tetmajer.

Kubisz staje sie przekonywujacy jako-poe-
ta dopiero tam, gdzie wyzwala sie z mlo-
dopolszezyzny i deklamatorskiego patosu,
gdzie prébuje znalezé ton wlasny, gdzie

zaczyna byé surowy i niepokojacy — ale

zarazem poetycko swiezy:

Mgly sie toczém pariskim rzyskym,
Miesionc chybie po nich pyskym —
Miesionc gebe tozdziawuje,

Umrzyt kowol — juz nie kuje...

W takich dopiero fragmentach gwara
staje sie systemem jezykowym jedynym
i niezastgpionym, dajgec efekty niemozli-
we do osiagniecia w jezyku literackim. Czy
mozemy np. wyobrazi¢ sobie nastepujaca
strofe jako napisang ,,normalng‘ polszczyz-
ng: L :

Jarganki dzierzym w gebie,
Pod dzikim stojym debym —
Szusci pie$niczka, jargo —
Placze pod mokrém wargom!

Fragmenty takie $wiadcza najlepiej, ze
Kubisz tkwi mocno w 2zyciu duchowym
swego regionu i skoro tylko wyzwala sie
od wtoérnej literackoS$ci, umie to zycie wy-
razi¢ w sposéb mocny i przekonywujacy.

Kubisza. Bywa i tak, Ze 6w cigg akce.nta-
cyjny przeobraza sie gdzie§ bez zmiany
liczby przyciskow. Przyklad:

...Pije chachar — grej muzyko!
Poélmoe w godzinach kuwiko;
strzybno noc sie na Swiat dziwo...

Niezamierzony zapewne efekt, bo o takie
rzeczy chyba poecie ,Przednowka‘ nie
chodzi, przypomina swg prostota kunszt
rymotworezy wdziecznych hortuluséow z
XV i XVI wieku.

Wiersze Kubisza wra od czasownikow:
zazroé sie, nadowagé, tyrezy¢, zmiro¢, rym-
kocié, szkabié sie, szczyrkotaé, diaboezyé.
Doprawdy niewiadomo czy gwara nadol-
zanska tak je rozplenila, czy tez moze z

- dawnos$ci przechowata. Na kartach ,Przed- .

Poezja Pawla Kubisza

néwka* spotykamy sie bowiem tez z wie-
loma, stowami i formami, przebrzmiatymi,
napewno starymi, co przebrzmiewajg w
naszych uszach echem Czarnolasu, a moze
lamentow Swietokrzyskich: umrzyty, tam-
zech, grof, putyka, tréwla — to znamy.

Ta ksigzka jest lamentem -cieszynskim,
Slaskim, co przywalony glazem grobowym
nie cichnie. Jesli o kim mozna powiedzieé,
ze wypowiedzial rozpacz ludu tamtejszego,
to chyba o Kubiszu, ciosajacym wiersze
toporem, wiersze ciemne, pemlme czekania,
ze wreszcie bedzie inaczej, pelne porywa-
nia si¢ ku jutru. Gloszg one nie tylko dole
slasks, ale i wiecej: ludzks,

Nie liryka jednak jest dla. Kubisza naj-
wlasciwszym rodzajem literackim. Najle-
piej wypadaja u niego utwory o charakte-
rze bardziej epickim, jak np. Swietny obra-
zek rodzajowy ,,W Gutach jest muzyka,
czy ow stynny, wielokrotnie przedrukowy-
wany fragment wiersza ,,Co to mlody g0=
rol prawit...* zaczynajgcey sie od siow:

Tam pod lasym na buczynie,
Kasek $wiata we mgle plynie, —

Kubisza pocigga retoryka, patetyczna
deklamacja liryczna i dla niej zaniedbuje
on epike, na terenie ktorej najwiecej mial-
by do powiedzenia. (Hierowski uwaza, ze
,,Ballada o hawiyrskim Slasku® jest utwo-
rem epickim. Jest to jednak cykl wierszy,
zawierajacy pare zaledwie utworéw o cha-
rakterze epickim. ,Ballada‘ jest akurat w
takim samym stopniu eposem, jak ,,Spie-
wy historyczne!! Niemecewicza lub ,,Ze stas
rych zbroic* Lenartowicza).

Kubisz posiada silny zmyst rzeczywisto-
sci, jest peeta konkretu i dlatego ' mimo
pewnych diuzyzn i stabizn jak mocno od-
cinajg sie utwory takie jak ,Rebelija go-
roli w Mostach, , Hawiyrz Karel Klimsza®,
»Jutrznia w Gruszowie®, oparte na mate-
riale zdarzen rzeczywistych, od utworu ta-
kiego np. jak Byl we Frydku... byt grof
srogi® stylizowanego na romantyczng bal-
lade (ale w neoromantycznym sosie a la .
Tetmajer).

Mimo wszystkich swoich wad i niedocig-
ghnieé ,Przednéwek® jest ksigzka ZYWa,
zZywa i w oddziatywaniu jako calo§é — je-
dnolitg. Zapewnia jej to w ostatecznym
rezultacie nie jezyk, ale wewnetrzny nurt
zywiotowe] pasji przesycajacej te ksigzke.
Milos¢, nienawiS¢, gniew, rozpacz — te
wszystkie uczucia, ktére lezg u podstaw
kazdej tworczosci bedacej czym§ wiecej
niz popisem rzemieslniczej zrecznosdei, kté-
re przepajajg dzielo sztuki najglebsza tre-
scig ludzks, humanizuja je — kipia wprost
7z twardych, chropawych strof ,Przednéw-
ka'’,

I oto najwiekszy niezaprzeczalny walor
tej ksigzki: zamknela ona w sobie tragizm
los6w Zaolzia, tragizm kraju oderwanego
od macierzy. Strofami Kubisza przemawia
pewna zbiorowos¢, przemawia spolecznosé
ludzka, ktora do dna poznala smak krzyw-
dy.

Pozornie jest to sens ksigzki pozalite-
racki, ale wezytawszy sie glebiej w ,,Przed-
néwek’ z latwoscig sie zorjentujemy, ze
wlasnie problemy krzywdy spolecznej i na-
rodowej byly momentami wyzwalajgcymi -
zywiol poetycki, zmuszajacymi autora do
wypowiedzi. Rzeez w tym, ze Kubisz nie .
skomplikowal sobie zadania, ze szukal wy-
powiedzi najbardziej bezpoSredniej zamiast
szukaé¢ poetycko najskuteczniejszej. W
kazdym badz razie ,Przednéwek jest w 1i-
teraturze naszej pozycja odrebng i wazks,
bowiem wniést do niej ton wiasny i jedyny.
Mozna sprzecza¢ sie o literacks range

ksigzki Kubisza, ale trzeba przyznaé, ze bez
niej literatura polska bylaby ubozsza o je-
dno nader oryginalne zjawisko,




Str, 4

Czestaw Jasirzebiec-
Kozlowski )}

Prowancja' — jest to obszerna kraina we
Francii potudniowo - wschodniei; stolica jei
jest Aix. W wiekach VI—VIII = Prowancia
zostala najechana przez Saracendw. Qd ro-
ku 1032 nalezala ta Lkraina do = Cesarstwa,
najste»pluie do hrabiow Barcelony. Ostatecz-
nie przeszia do - korony francuslkiei dopiero
w roky 1481,

Jezyk prowansalski nalezy do rodziny ro-
manskich, ti. pochodnych od laciny. Od fran-
cuskiego nozni sie ona bandzo — znacznie
wiecel, niz na prezyltad rosyiski od polskie-
203 zlhlliz‘o:n.y jest do jezylka, jakiego sie wzy-
wa w hiszpanskiei prowincit Katalonii. . Dla
Francuza, znajacego tylko jezyvk literacki,
jest on zgola nizz1czumialy.

Po przylaczeniu do Francii wilasciwa kul-
tura Prowancii zacze'a obuamieraé, ulegaiac
stopniiowo wplywowi daleko zywotniejszego
i barndziej tworczego ducha umyslowosei
frameuskiej. Jezyk, ongl tak bujnie i pleknie
rozkwitajacy, ‘zaczal powoli spadaé do sta-
nowiska narzecza miejscowegos Cala inte-
ligencja prowansalska sfraccuziata. Dawmna
mowa trubaduréw, delikatnyeh i  wytwor-
nych poetdwy Staje sie gwarg, uzywang wy-
taczniz ' przez lud.

Jednak w polowie ubiegtego stulecia na-
stepuje  zwrot. Kulturalniejsza cze$é spole-
czefistwa prowansalskiego, aczkolwiek ukszral
cona w duchu francuszczyzny, zdaje  sohie
sprawe, iz szkoda by bylo, aby tak pigkne
narzedzie, jakim jest jezyk  prowansalsidi,
powoli przestalo by¢é uzywane. Rodza sie
tesknoty do “minjonej $§wiztnosci kulturo-
tworczei, W roko 1854 kilku uzdolnionych
mlodych poetow rozpuczyna tak zwany ruch
felibrystyczny, Félibre mozna by przetluma-
czyé po polsku na ,ksiegoréb' czy ksiego-
pis*. Poetami tymi byli; Aubanel, Brunet,
Mathieu, Mistral, Roumanills, Tavan i Gié-
ra. Postawili sobie za cel odrodzi¢ jezyk i
literature prowansalska, Dziek: makomitym
swym talentom, wywarli szeroki i gleboki
wplyws Zwiazek ich przetrwal diugo,' po
ich &mierci znalazt sobie godnych dziedzi-
cow, 1 podobno dzi§ jeszcze dziata w calej
Francii poludniowej — choé¢ nie wydaje sie
zreszta, by  piSmienmictwo  prowansalskie
mialo istotne widoki samodzielnego rozwoju
na . przyszlo$é, wobec o tyle silniejszej lite-
ratury francuskiei.

* L %

Naiwybithiziszym sposrod ,felibréw* jest

niewatpliwie Fryderyk Mistral, poeta ludo~
wy, poeta - chiop, Urodzit sie w roku 1830,
jako syn zamoznego gospodarza.
Od dziecka dawal dowody wielkich zdolno-
Scl. Ojclecs ulegajac Owezesnej modzie,
cheiat konlecznie zrobié zefi ,mieiskiego pa-
na* — t zn. intasligenta, ktéry by mna cale
zycle porzucit wie§, jel sprawy, jej zainte-
resowania. Szczyvtem marzeni starego Mi-
strala bylo, zeby Fryderyk  zostal ,panem
adwiokatem's. Wystal go do szk6l | na uni-
wersytet. FPllny Fryderyk uweczy! sie doskona-
le, posiadt greke, lacine, po czym, gdy ojciec
wmarl... wrocit na wisé do owdowiale] mat-
ki, objal gospodarke i postaral sig czym pre-
dzej zapommieé o istnlenin jezykow klasycz-
nych. Natomiast rozmilowal si¢ cala. dusza
w jezyku i poezii swoiej §cisleiszei ojczyz-
ny — Prowancii. Niebawem zaczat sam pro-
howaé sit' w dziedzinie tworczogei poetyc-
kiei, Pisal w wielkim skupleniu ducha, odo-
sabniajae sie calkowicle od ludzi, zgola nie
myélac o mprzysziych czytelnikach. Jako
25-letni © mlodzieniec * naplsal dziefo, ktdre
mialo szeroko rozslawié jego imig: niewiel-
ki poemat sielankowy ,Mirejo*, néZniej, z
hiegiem lat, pommazany, wygladzany, roz-
szerzany 4z do pokaznych rozmiaréw, lakie
ma w ostatecznei tedakcii.

W roku 1861 doczekal Mistral niebywate-
o0 zaszezytu: za jego ,gwarowa'  Mireie
Akademla Francuska przyznala mu nagrode.

L L] ]

Znakomity “poeta francuski Lamartine opo-
wiada, ze w roku 1859 wpadl don Kktorego$
dnia’ rozentuziazmowany do nieprzytomnosei
Adoif Dumas,' r6wniez Prowansalezyk  ro-
dem. Juz od progun Krzyczal, szeroko gesty-
kuluiac, ze przybywa iako zwiastun radosnei
nowiny, ze stal sie eud, ze sie marodzit wiel-
ki, ba, najwiekszy - poeta epicki naszych
ezasow!,

— | ktoz to. jest® — zapytal Lamartine —

dosyé sceptycznie

— Fryderyk Mistral, moj sasiad wiejskl!
Zobaczysz, co to za geniusz!

. Tlez ten twoi geniusz liczy sobie lat?—
badal ostrozny Francuz.

. Dwadzie$cia pieé *). Jutro' ci go przed-

#)  Wiadciwie - w roku 1859 Mistral mial
juz skoticzonych lat 28.

stawie. Zapro§ mas na obiad. Widze, ze je-
ste§ mieufny. Ale to nie potrwa diugo. Mi-
etral przeczyta coi sws wietsze, '‘a bedziesz
wiecej oczarowany, miz ja.

Ta przepowiednia nie bardzo sie sprawdzi-
la — na razie. Nazajutrz Adolf Dumas wpro-
wadzit do Lamartine‘a mlodzienca przystoi-
nego, znakomicie zbudowanego, ubranego ze
skromnym widziekiem.  Miodzieniec zacho-

jego wierszy, mie ociagal sie weale, nie oka-
zywal ani przesadmej amblcii, ani tez naj-
mniejszego bodaj zaklopotania, Wiersze spo-
dobaly sie Lamartine‘owi, weale jednak nie
wywolujac ‘jego entuziazmu. Dumas nie byt
tym bynajmniei stropiony; zdawal sie mo-
wié sobie w duchi, ze co sie odwlecze, to
nie uclecze. - ;

Jakoz w rzeczy samzi — .nle wuciello’!

odczytywat caly nastepny dziefi. i w swei

‘admiraci prizescignal Dumasal
£ 3

# *

Powiada Lamartine:

_ Narodzit sie wielki poeta epicki!

Poeta, ktéry z marzecza, od dawna juz nie
uprawianego literacko, potrafit stworzye do-
stoiny jezyk klasyczny, tak jak Pefrarka
stworzyl jezyk witoski. W poezji iege Zzyie

wywal sie wuprzeimie, powaznie, z wislkim Na odchodnym Mistral
poczuciem godnosch Mowil mniewiele. wolal do przeczytania swioj poemat pt. | /
Gdy go poproszono o odezvianie Lamartine przeczytal —— czytal cala  mnoc, - gleboki, cho¢ nie deklamatorski . patriotyzm.

sfchac.

zostawil panu domu cata Prowancia — jej prace, ej naloznosé,

LMireio®, iej mnaiwna uczucinwos¢, lei przesady,  jei

FRYDERYK MISTRAL

Otéz, méwie, ktérej$ odwieczerzy,
na drezynie, ktdra przez Krau biezy,
Uriasz z Wickiem spotkali sie. — Grom
bije w pierwsze napotkane drzewo,
kiedy burza nadcigga z ulewa.
W takich stowach lutym swoim gniewom
upust tedy dal krowiarz: — ,, A tom

pysznie trafil! Tyze§, obdartusie,
....8ynu, urzeki Mirejusie?
Tak czy owak, skoro idziesz tam,
to jej powiedz ode mnie, ze 0 nig
i jej buzie tylez dbam gawronig,
co o lachy, ktdére grzbiet ci chronig!...
Styszysz, piekny gachu §$licznych dam?*

Drgnal Wincenty. Z samej glebi ducha
Z biciem serca plomiern mu wybucha
jak z pasterskich na réwninie wiatr.
— ,,Guza szukasz? Ochota ci¢ bierze,
bym ci, chamie, przetrgcil pacierze?"‘ —
ryknal strasznie, jak gdy plowe zwierze,
nim na zdobycz runie, weszy wiatr.

Az mu nozdrza drgaja ze wécieklosci,
Uriasz na to: — ,,Porachujesz koSci,

jak cig prasne o ziem, psia ci mad!
Tyz to bedziesz mi grozil, chucherko?
Dobry$ na to, by diwigaé puzderko,
babom nosié ze studni wiaderko,

ple$é koszyczki, pod koSciolem stad!l*

— ,,Wiaénie! — podjal Wicek: — tak ci szyje
skrece, jak sie koszyk z lozy wije
lub jak glupig uSmierca sig ges.
Wiej, wiej, tchérzu, i to wiej znienacka,
bo juz potem — na éwietego Jacka! —
nie uciekniesz, gdy skosztujesz placka,
ktéry da ci ta zelazna pig§é'!!

Rad, ze zlo$é swa na kim$ wywrzec moze,
podjal Uriasz: — ,,Chwileczke, nieboze!
Fajke sobie wypalimy wpierw",
Dobyl kapciuch z ko#lej skéry, duzy
czarny cybuch, ktdéry wnet zakurzy,
i w dym patrzae, co sie mickko smuzy,
rzekl wzgardliwie, wéréd pykania praerw:

- ,,Czy cl nigdy, wedzony ty §ledziu,
nie Spiewala o Jasiu-Niedéwiedziu
twoja matka-Cyganicha, co?
Kiedy$, woléw dawszy mu dwie pary,
oraé ziemig posyla go stary.
A wtem Jasio wyprostowal bary
i Iekkuchno, niby slomy #4d#blo,

Przelozyl Czeslaw [Jastrzebiec-Kozlowski

Rk

: JWALKA" — FRAGMENT Z PIESNI P1ATE]

na sam czubek wysokiej topoli
§mignal jeden, drugi sprzezaj woli,
z nimi razem miotnal tez i plug. —
Ze topola tutaj nie wyrosia,
dziekuj Rogu“, — Wicka zlo$¢ uniosta:
— ,, Ty by$ nie $§mial z miedzy spedzié osla,
w gebie$ tylko mocny, dalibég®!

I jak wyzel, czujnymi oczyma
§ledzgc zwierza, w bezruchu go trzyma,
tak na wroga baczyl miody zuch.
— Céz, dragalu? Sam ze swej chabety
zleziesz, czy te? mam cie zdjaé? O rety!
zmigkle§ jako$, gdy trzeba niestety ;
czynern dowie$é, kto lepszy z nas dwéch?

,,Drwinek ci sie zachciewa, jolopie?
Jak burzant wieched, tak cie skopig!
Chcesz wycieraé swéj paskudry pysk
kwiatem panien, Mirejg? Dla Boga!
Jja, slabeusz, nedzny powsincga,
sprawie, zeby twa obelga sroga
w krwi sie twojej pograzyla bryzg“.

— ,,Cie go! — wrzaénie skotarz. — A, ty lachu,
ty cyganie, ty kuchenny gachu!
Niech no zejde na ziemig, do stu!l...
Na bok leca kurtki i rzemyki,
pad nogami chrzeszcza im kamyki;
spluna w garécie i niczym dwa byki
obaj rung na siebie bez tchu.

Gdy na stepie slonce zarem pali,
dwa buhaje zobaczyly w dali
zad szeroki i jedwabna sierd
mlodej krowy. Grom sie w nich zapala,
jurna 2adza w zylach sig przewala,
krwawym okiem lupig na rywala,
wzajem laknag zadaé sobie $mieré,

Drga im skéra od tajonej sily...
Wziely rozped — i juz sig zderzyly,
Dudnig razy spuszczonego iba
o leb wroga. — Mordercza i mezna
bedzie walka, bo to niebosiezna
moc Amora wdala sig; poteina
milo$é obu zapasnikéw zga.

Tak sie wodza dwaj szermierze nasi,
tak sie tluka, wzajem krwi swej lasi.
Uriasz pierwszy dostal pigScia w nos,
lecz gdy Wicek cheial poprawié mu go'
i juz pigScig zamierzyl sig druga —
6w ogromna lapa, jak maczuga,
w twarz Wickowi tegi zadal cios.
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—Wlos mi juz bieleje, a od mtodosci §le-
cz¢ nad ksiegami. Poznalem i podziwiatem
wszystlko, co poezia wieln narodow  stwo-
rzyla majpiekniejszegp. Wisrad autordw, kid-
tych ukochalem, sa geniusze niebotyczne.
Czemuz zaden z nich zoden, powtarzam,
z wyljatkiem jednego tyiko Homera — nie

sial tak gleboko mnie wiziuszyé, tak prze-
wiakros,  jak ten skromny poeta

wie ski?
— Wiecie, -co bym uczynil, gdybym byt
bogaczem, albo gdyby mie powolano na sta-

nowisko ministra o§wiaty? Kazalbym odbié
»Mireie” 'w  szescin  milionach sgzamplarzy
i mozesfalbym te ksiegi do kazdei chlopskiej
chaty, Oto bowiem literatura, jakiei wied po-
trzebuie:  czystosé, prostota, piekno  her
ozdobnodel, czulosé bez mizdrzenia sie, nau-
ka prawosci charaktern, nauka rzetelnei
szezerioSci: wobse zycia i siebie.
&k %

Wiasciwy watek poematy- jest arcyprosty.
Mlodziutka Mirejo, zamozna corka gospodar-
ska, zakochalfa sie — 7 g0oracy Wwzajemno-

§cla — w wubogim kosrykarczyku. Sprzeciw
rodzicow.. stanowcza postawa dzieciecia...
smiiiine zakonczenie wicsnianei milo§ci... oto
voprawdzie i wiszystko. Ale watek ten opar=
te na przebogatym matsriale opisowo - poe-
tycleim. : :

Faltura Mistrala. nie jest jednak bynaj-
mniei realistyczna w dzisiejszym tegio slowa
rojeciu. Mamy 4u wyraZna przewage ,.sie-
lankowoscis ujemniejsze. twardsze, @ ordy-

naruniejsze strony zycia ulegaja rozmyslnemu

zatuszowaniu, co mnieraz sprawia wrazeni:

STRALA: . =

— »Masz, masz, masz tul* — | Skosztuj tego bobu!‘

»Smaczna séjka? — slychaé ze stron obu. —
»Licz, gamoniu, ktéry-m ci jus trzon
ze szczek wytlukl!“ — , Raczej ty, bekarcie,
rachuj, ktore ci juchy péikwarcie
wytoczylem, gdy ze skéry zdarl cig
tego malego mego palca szpon!“

To przysiada az im trzeszczg pludry,
to podskoczg — i nuze na udry!
Bark sie z barkiem, tokieé 7 lokciem zwiddl.
ramig kurczy sig, zwija, wypreza
jak gdy kijem podrazni kto wesa,
zyly taficza, frenica sie zweza,
migdnie lydek napina im trud.

Teraz w dlugim zastygli bezruchu.
Jak gasiatko ciezkie wéréd jopuchu

bije skrzydlem, ci dwaj, stojac wprost,
robig tylko bokami. Ich bary,
przeciwwazac wrzajemne cigzary,
nieruchome s3 jak te filary,

co Gardorniski wielki dzierza most.

Rozlagczyli sie — i juz na nowo
pigdci mlocke podjely miarowa,
do moZdzietza znowu spada tiuk.
Juz w robocie paznokcie i zeby.
Jakie straszne ciosy grubokleby
sypie Uriasz! Jakze mu do geby
Wicek rzuca sie, na mily Bég!

Moc miazdzacg ma kulak pastucha;
ale zwinna blyskawicznoéé zucha
z Walabregi, by stokrotny glaz
wypuszczany z procy, w oczach miga.
Ty, tam, owdzie nasz Wincenty $miga,
Ze nie chlopiec zda sig to, lecz fryga.
»Masz, hultaju, skoriczmy z toba raz!“

Lecz gdy w tyl sie odgina, by jeszcze
mocniej kropnaé, silacz go jak w. kleszcze
chwyta nagle za boki, 1 juz
prowansalskim sposobem za siebie
(jak gdy zboze lopata sig grzebie
1 przegarnia) cisnal go... Na glebie
pdl — Wincenty wyrzngl twarza w kurz.
— ,,Ryjesz morda ziemie? Mdj robaku,
jeéli tak ci brudny kurz do smaku,
te sig nie wstydz, $mialo pij i zryj.
— ,,Stul paszczeke, ty jasna: cholero!
Koncza walke trzy ciosy dopiero!f —
huknal Wicek, nienawiScia szczera
plongc, milion czujagc w sercu zmij.

Bo szlachetna duma zga jak kolec...

Albo poms$cié nieslawe, lub polec!
Chiopak zerwal sig z ziemi jak smok,

z nieslychang na swoéj wiek odwaga

znow przypada do dzikusa, pcha go

i z rozmachem na pierS jego naga
spuszcza kulak, by morderczy tlok.

Ow sie zachwial... maca rgka, gdzieby

mogl szerokich plecéw oprzeé zleby;
lecz z zamglonych oczu jego znac,

ze wiruje przed nim okolica;

pot mu zimny wystapil na lica,..

I z loskotem, jak w gruzy — dzwonnica,
wielki Utiasz padl na landy gladz!

Landa milczy. Na piersi olbrzyma

zwalonego — mlodzik butnie trzyma
swaq zwycieskg stope. Jeszcze, whrew

tym uciskor, c’slske sie pastucha

chce poderwaé, lecz, jak bycza jucha,

z ust i nozdrzy strumieniem mu bucha
umeczona i czarniawa krew.

i
stracié wrazg noge “oszykarsks, .
lecz po trzykroé Ambrozego syn
znéw obala go i stopa tloczy.
Tamten bI@dz‘ge w stup wytrzeszcza oczy,
dech ze $wistem lapie, piane toczy,
rozdziawiwszy gebe niby lin.

Trzykroé sili sie; choé mniej: juz dziarsko

— ,,Snad? nie wszyscy — wolal mu Wincenty —
sa ¢ Eradmi, bandyto przeklgty.’
Wréé do swoich bydlatek i méw
o mej pieéci krowom i buhajom!
Ze swa haribg Kamarge zaznajom,
rozglos, jak sig tu szczeéci hultajom,
kryj swe guzy wéréd woléw i kréw!“

Co gdy wyrzekl, puszcza dzikie zwierze, —
wStrzygac tryka, postrzygacz go bierze
.. migdzy oba swe kolana; lecz,
skoro ‘tylko zdjal mu ciepls sukni'@,
to go dlonig w zad szeroki huknie
i wypuszcza. — W pasji Uriasz mruknie
- jaka$ klatwe, wstal i jedzie precz.

My$l upiorna pedzi go przez pola.
Miota brudne wyzwiska. Lecz hola,

czego szuka wéréd panowca krzéw,
na kulbace rozparlszy sie tucznie?
Aj! przystanal... Aj, ajl Straszna wildcznie
ponad glowe sobie wznidst buriczucznie

1 na Wicka w skok naciera znéw.

Tracge wszelka ratunku nadzieje, ‘

&dy grot ostry przed nim tui widnieje,
poblad! biedny Wincenty jak trup:

nie by émierci sie bal, jako zywo,

lecz mu szpetnie na duchu i ckliwo,

Ze dal zwie$é sie i e zeri zdradliwa
tamten zrobi szybkoécia swéj lup.

— ,Zdrajco, émialzeby$?" — wyszemral ledwie-
I z meczetiskim poddaniem obiedwie

zwiesil rece... Z dala, w kepie drzew.
dwdr kochanki bieleje w zamroczy...
Tam z najczulsza tkliwoscia whil oczy,
jakby mdwil pasterce uroczej:

— Patrz, Mirejo, dla cie oddam krew!

W tej wyrocznej chwili dzielne serce
0 najmilszej marzy, o pasterce...
— »Zméw modlitwe! — jak drapieiny ptak
kracze Uriasz; — nie ujdziesz tym razem!*
I przebija go srogim zelazem
bez litaéci. Z gloénym jekiem na ziem
koszykarczyk obalil sie wznak.

Cicho lezy. Wzdluz nég jego — mréwki

rozpoczely juz swoje wedréwki. l
Zbéj tymeczasem puscil konia w cwal

i lubowal sie w milym obrazku

swoich marzeri: — ,,Przy ksiezyca blasku,

dzisiaj w nocy, na skrwawionym piasku

> biesiadujgc, wilk sie bedzie $miall*

! pewnego przeslodzenia. Juseci, dzisiaj uzby
tak zaden poeta nie pisal, Ale — dotingue tem
pora!  nalezy rozrozniaé czasy. Nie badz-
my szowinistami dzisiejszosci, umi=e!j:mv‘ S0~
bie przyswoié tworcze piekno epok mlln‘i'o-b
nych. g

Nie widze potrzeby  wdawania sie Wi
szczegolowszy rozbidr uwtwory, ktéry czy-
telnikowi naszego tygodnika nie jest jeszcize
znany. Wole tylko zwrdcic wuwwage na to.
w jak znacznei mierze Misfral czyni zadosé
wymaganioms ktore i dzisiaj stusznie mozna
postawi¢ tworgom poezii dla wsi. Zacytuje

. Cierniaka; 2

oLud jest grupa spoleczna miloda, jeszeze
niewyzyta, znajdujaca sie dopisro przy po-
rankp swego zywobycia, stad moze tu byé
mowa o miododel, entuzjazmie, walce, bo tu
daleko do zmierzony, dalekio do rozkladm i
smierci, Zijawia sie mpotrzeba i pewmnej wizii
przyszio$ci i bohaterstwa. Ale ta tre$é musi
byé budujaca, dZzwigajaca i krzepiaca, a
wier zdrosvza. daleka od przestepezoscl, roz-
pasania moralnego, czy taniej ' ciekawost-
ki. Potrzebna jest i wesolo$é, ale wesolosé
bez zgnilizny... CGhlop interesuje sie zagad-
nieniami spoleczaymi, panstwowymi i w 0gd=
le ludzkimi, ale niechze te zagadnienia beda
podane bez trucizny i wi formiz czystej. I
mito$¢ miedzy mezczyzng a- kobieta winna
byé tredcia dramatu ludowego, bo i to uczue
cle zyje w chlopie, ale mniech nie bedzie te-
go karmelkowatego gruchania® lub ordy=
narnei czy kulturalnie wyrafinowanej zmy-
stowosci®. ;

sooPostacie winny byé wyrazne,  okrzéla-
jace sle raczej w dzialaniy niz méwieniu,
bez mnadmiernych labiryntéw  psychologicz=
nyeh — i odwirotnle, bez zupelnego wypra-
nia z lakiejkolwiek pasji, namietnosei®,

— Jakoz czytalem w ksiazce mewinego wy
trawnego znawecy naszych stosunkéw wiei-
skich, ze chlopi, aczkolwisk w zywei mowie
chetnie i ‘czesto maduzywaja wyrazéw aru-
bych, ordynarnych, — dmkowane stowo sza-
nuja tak bardzo, ze ‘mierzi ich i odraza po-
slugiwanie sig brzydkimi wyrazami w pis-
miennictwie.

Cickawe sa wywody 1. H. Morstina na
temat elodn wielkiel poezfl w chiopa  pol-
skiegzo: *). : :

»Zrobilem eksperymeant, wystawlajac - na
wsi polskie] ,,Antygone” Sofoklesa przed ko-
lumnami starego palacu. Widzami byll go-
spodarze wieiscy 1 mebotricy rolni (@ wy-
konawcami ich eéry). Ezy w oczach tych
widzow 1 zaparty oddech 2 jakim wyslu-
chali tragedii od poczatku do kofica Swiad-
ezyl o niezniszezalnej przez wieki wielkie
potedze genialnej .pozzjit. :

I jakze sfusznle dodaje:

sNalezy tylko pamietaé o tej naczelne
zasadzie: nie cbnizaé¢ tonu, niz zmuszaé twors-
cow do zastosowanla sie do gustow szero-
kiej publicznosci, a tylko publicznedé nrzy-
zwyczaja¢ do sztuki natchnione] | szZezy -
nej. - Chbep 'bowlem .,bylby  obrazonym
i urazonym w swoim poczuciu rdwnoupraw-
nienia, gdyby dla niego dawano inne sztu-
%, a inne dla elity umysfowe]*,

# * *

Przytoczylem te slowa, poniewaz podkre-
§lajg one konlecznosé daleko zywszego nix
dotad zainteresowania sie inteligencii ‘mief=
skiej sprawami wsi. A sadze, ze takiz wiei-
skie poematy jak Mirejo ‘moga sie w pew=
nej mierze do tego przyczynié. .

XD e

Czy mozliwe jest przeprowadzenie para-
leli: miedzy naszym ruchem .zakoplarsicim®"
(Chatubinski, Witkiewicz, Tetmajer) czy jast
on historyeznym odpowiednikiem francuskiej
mody sprowansalslkie ?

— Zapewne, nielakie analogie  zachodza
Istotnie. Anl tu ani tam — nie ma cienia se-
paratyzmu politycznego. Pelibrowle tak sa-
mo czuli sie prawymi Praneuzami, jak nast
wZakopianie® — Polakami. To nis separa-
tyzm, to tylko regionalizm, — Jednak r6z-
nie jest wiecei, nizli podobiefistw. Przede
wiszystkim, gwara zakopiafiska iest prawie
calkowicle zrozumiala dla kazdego Polaka,
gdy prowansalszczyzny mnie ztozumie niefe-
den Frameuz, znajacy tvlko SWij jezvk lite-

~ rackl. Po wtdre, u nas chodzilo,w zakresi:

jezylkowym o to; by z gwary czysto lndowei
uezynic mowe literacka, Tam nawiazano
do zapomnianei, ale Swietnei w swoilm cza-
sie kultury jezykowei iz istnieiace].

Czeslaw Jastrzebiec-Koztowski

B e e
*) W artykule pt. ,Teatr antyczny, a my¥,
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PRZEZ GESTE jalkk dno sitka gatezie so
snowego zagainika widze © zakret drogi
lesnej. Na tle glebokiego cienia  rzu’
canego przez duze drzewa  krolujace wzro
stem droga  jest -biata jakby przySypana
poipipvrmn. Jest cos: razacego  czy klocace
g0 si¢ w tyvim  zestawieniu — ciemna zieleil

i popielata biel. Pachnie Zywica spltywajaca po

korze sosen przezroczystymi lzami. Ten saim

zapach wydaija cicliste zlupiezone badki rosna
cych Swiezo pedow micdei sosniny.

Jest cieplo. Bliski mas Swiat tonie w  DroT
mieniowanin duszacego goraca spadajacego z
nisba z kazda gcodzina rozkwitaiacsgo dnia.
Trznadle umiejscowions na samych szezytach
soseniek pocwierkuia dosé jednostaing melodie
swoich ptasich hymnow mnieprzetinmaczalnych
na ludzki jezyk. Od czasu do czasu wionie po
wierzcholkach i wysunietych ku gorze galaz:
kach jakis zblakany powiew letniego wiatru.
Wowczas miedzy sosenkami cdzywa sie tajem
nicza hacfa lesnego Szumiu.

Lezymy zaczajeni w dziewiecin wzdtuz dro-
gi. Tedy dzi$ ma przejezdzaé samochod gesta-
po z wiezniami ma egzekucje. Niedalekie wy=
dmy piaszczyste ,stanowia ich ulubione miej=
sce stracen. A choé¢ preyiezdzaja inng drega
i odiezdzaja inna dla ostrozno$ci, jednak moz-=
liwosé przejazdu ich tedy jest duza, be obeia-
zony ofiarami samochod z innych piaszczys®
tych dojazdow wykopalby sie z trudem lub
mawet w mich utonat.

— Psiakrew, nie ma! — marzeka polglosem
WMiziolt,

. — Nic takiego, czekamy — poskramiam jer

g0 mniecierpliwosc.

Nasz wywiad z terenu gestapo dal znad, z2
,,w tych dniach co$ bedzie®, Na skutek tego
wiszystkie prawie miejsca rozstrzeliwan zo-
staty obstawione przez odpowiednio uzbrojons
i pomczone patrole. Bedziemy pilnowac dzis,
jutro i poiutrze, Az mnam dadza znac, zeby
zeisé¢ ze stanowiska, albo jeSli gestapo na-
dzieje sie ma mas.

Przed nosem na obumarlym dgliwin sesno=
wym rozpostarfem swoja brudna chusteczke
od mosa, ma mniej polozytem parabellum. Nie
Iubie piasku w broni. Zgrzyta drazniaco i trzes
szezy — pomijajac juz sprawe funkcjonowas
nia zamk.

Inni poszli za moim przykiadsm. ,,Miziol* na
rzuconej wiatrowice wlozy! maboznie stema —
lezy przed nim iak dluga ciemna ryba. ,,Wiatr®
w. czapce przed piersiami ulokowal oba ga-
mony — wygladaja jak jablka zerwame w 0~
grodzie ma miclegalnym wypadzic.

Rozbilismy sie ma trzy gmipy. Nasza Srod*
kowa atakuje pierwsza, Lewa troika i prawa
ubezpiecaaia, w razie gdyby samochod chcial
uciec po niendalym pierwszym ataku do przo-
du lub wycofaé sie do tyiu.

Jest to eskapada z gatunku tak zwanych Sre
dnio szalenczych, Bliskos¢ miasteczka, bliskosé
zatogi woiskowei, bliskoS¢ zamdarmerii, poli-
cii i somderdienstu ijest grozna, ale to wlas:
nie nadaje mnaszemu = przedsiewzieciu pewne
szansz powodzenia.

— Oj chyba wusne... — narzeka ,, Wiatt”,

— Sprobui, bracie — groze mu zartobliwie.

Odwrot masz kryty iest rzadkimi zagainika~
mi i podrostymi iuz sporo zytami. Przy pochy-
lenin mozna sie w mim zupelnic dobrze skryc.
0 to mozemy byé zupelnie spokoini.

— Tylko czy tedy pojada? — oto iest py-
tanie,

W spokoinym czasie przygotowania mozna
bylo planowaé, przewidywaé, mierzy¢. Jezeli
bedzie tak, to zrobi sie to, a ieSli bedzie to,
to trzeba zrobi¢ tak. Latwa mapozor wiez lo-
giczna miedzy skutkiem i przyczyna daie pro-
sty fancuch zdarzer jak odwijaiaca sig nic z
klebka.

' Naipierw bedzie samochod.

Potem alarm obserwatora.

Potem nadjechanie. il

Pierwsza trojka przepuszcza.

Druga atakuie...

Najpierw beda gamony.

Drugie beda steny.

Parabele stanowia cokolwiek przestarzaly
relkewizyt wypelniajacy Iuke — ,,aby tylko by-
lo do reki co. wziac™. .

Czuie w sobie calym rozleniwienie i sennosé:
rozlewaia sie po ciele oslabiaiaca fala, prze-
nikajaca kazdy fibr mie$ni i skory. SzliSmy
cala moc zroszonywmi rowami i po miekkich
drézkach polnych. Nasze ubrania sa mokre 1
schna. Skora ma kolanach cisnacych. do ziemi
zmoczone nogawki lekko szczvpie: z chlodu,
z wilgoci, Teraz by sie spalol.

Niepewnosé zadania, brak bezposredniego
zagrozenia i rozpatrzenie w szczegolach ota
czaijacegc nas $viata — nastroilo mmie cokol-
wiek’ beztrosko, Ostro§é spostrzegania zma-=
lata. Napiecie nwagi zelzalo. Dwie godziny ta-
kiego lezenia ma ziemi swoije znacza.

Patrze przed siebie, obserwuie cel — 2a°
ciemniona droge, ale jednecczes$nie my$l mi ico”
iaz cresciei ucieka mna lazege niezsubordyno-
wana, rozpierzchnieta, rozproszomag na skom-
plikowana wielosé zdarzen z roznycch pozio~
mow i czasoéw, o roznych barwach i smaku.
Ale wszystko wokot mmie. Ja stamowie cem=
trum kola i w obrebie mejego dotychczasowe-
o0 7ycia zamykaja sie promienie calego le-~
cionu zdarzen drobnych, duzych, — dawnych,
&wiezych, Ich obraz jest pelny, ale oderwany
od tla, jak galaz plynaca po wierzehu wzbu~
rzonej rzeki, Przedmioty obce schie, niby da~

12 wlecboka strunag ukrytego nure

tu zaleznosci,
Oto co,:

“Moja Imetryka — urodzony siedemnastego

pazdziernika 1912 rolcu we Wwsi Stachowo Nir
okie — 7z ojca Tomasza i matki Agnieszki z
domu Bakowskiei—Zygmunt Tobiasik... Ale co
t1 ma mazwisko? — A jednak ma. Wiec tak
ona brzmi (metryka urodzenia); Zyegmunt To
biasik, syn Tomasza i Agnieszki z domu Ba~
kowska urodzony dnia siedemnastego pazdzier
nika 1912 rokn we wsi Stachowo Nislkie, po-
wiatu... { .

I znbw to Stachowo — droga idzie (nie, kla-
dzie sie) po wygietych polach i koficzy si¢

Teodor Gozdzikiewicz
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HISTORII

(z przygotowanego do druku zbioru opowiadaﬁ

wojennych Db

miskowatym stawem majacym zawsze ruda,
zbeltana 'wode. A dokola mie] nastawiony byle
iak, niby dla zartu tlum chlopskich = chalup.
Celuja w brudna powierzehin'e wody poiedyn-
cze  oka szczytowych okien wypelnionych
czerwonymi plastrami kwitnacych pelargomnii.
Tak budowali osady za czasOow Ziemowita:
bezladny zbior chatup wokolo niewielkiego e
ziorka, Postepowaly mizej i nizej jak ubywalo
wody, a przybywalo ziemi.

To zmowi ranek — stofice wspielo sie led-
wie nad ziemie, Jest czerwone, okragle i duze

i zupelnie nie grzeje. Nad Swiatem itla sie mie

wyschniete jeszcze po 1oCy  0pary mgielne.
Oczy pieka z niewyspan:a, cialo jst mdle i nie-
postuszae. Spekane od rudawek dakowych no-
oi szczypia i bola, Oddechy krowie zamiemnia
ja sie u pyska w siwe rachome wiechy.

Maika wychodzi z obory, wyciera o prog
pobrudzonag: w krowim mawozie moge i mowi:

__ Tam je Zygmunt przypilanj, niech troche
poiedza kolo poludnia po brzegach laki...

Jestem senny, zly, opryskliwy: te krowy
i krowy. 1

— Tak, akurat, ieszeze co.. — uwazam zle-
cenie matki za cheé nieprawiedliwego honoro:
wamia krow i przec wstawiam sie zdecydowa-
nie teraz, zeby jednak przed poludniem; kiedy
senno$¢é pierzchla precz, mogi sie rozbiegaly,
spedzi¢ krowy na brzegi pastwiska, gdzie.ge"
sta szczotka boalei drobmnei koniczyny jadla im
sie chetniej i sporzei.

Albo moja matura — rzad pionowy mnauk,
,,wymustrowanych madro$ci”, jak mowilismy,
i tuz zaraz na prawo moéi do mich stosuaek wi-
dziany oczyma moich nauczyciel:, Tak, to pra-
wida, ludzie musza wazy¢, mierzyc, szufladko:
waé. Bez tego ami rusz. Wiec nauki matema
tyczne — dostatecznie (zaledwe). Nauki hu-
manistyczne — bardzo dobire (az!). Na co to
sie my$l kusi? O co zabiega? Przy czym sie
trudzi? Czego chce?

Cziowiek... czlowiek.. oto co.

Teraz dyplom magisterski — moja praca z
historii (o, ukochany przedmiocie!) byla przy-
jeta, byla dmkowana, marobila miejakiej wrza®
wy. ,,Rumience historii’ — to jej tytul. Pod:
chwycenie tematow' od stromy majmaiej spo°
dziewanei, blyskotliwo$é fommy, S$mialoS¢ ar
gymentowania... — no to wszystko, co sie skita
da ma dobra, magisterska prace. Objatem w wiej
dzieie ludzkosci od czasow Hammurabiego do
cZaséw woiny ijaponsko-chinskiei. Przez Das
riusza, przez Cezara, przez Karola Wielkiego,
przez kulturkampf doszedtem ‘do Japonii i wy=
kazalem ,,czarno na bialem”, ze miejsca try-
amiow w historii sa wlasaie  powedem do jei
rumienca wstydi,

Wiee my$l badaweza — i podboje,
Fitozofia — i koszary...

Waznioslo$¢ — i ucisk...
Historia powinna sie rumienic.

Wiiec ten dyplom magistra filozofii i to oto:
czenie. § P
Kultura — i partyzanatka.

Intelektualizm, Epikur — i ,,‘M‘izi‘o‘l"....» Lezy:
my w dziewiecm wzdinz drogi z br.ov.p‘]q DIZY"
cotowang — zasadzka, Jak za czasow jaski

Znaki czasu")

niowych. Tylko zamiast palki mamy automa
ty i wybuchajace z piorunuigca szybkoscia
bomby.

__ Nic z tego dzisiai nie bedzie — ilustruje
przypadkowo moj nastroj ,, fatr' — te skur:
wysyny nie przyjada.. Ja mam juz talkie psie
szczescie. .. :

L Wiatr moze kla¢. Poklocil sie z bratzm 0
maiatek i pob'l, Brat byl méciwy. Udal sie a0
sandarmow i oskarzyl swojege rodzonego, Z&
.o mocach kasi§ lazi”, L Wiatr mial sie na
bacznosci i to go ocalifo przed rekami gestapo.
Zandarmi nie zastali go w domu. W oddziale
stale klal: ,i tak tego cholerc zabiiz i wak za
bije” odgrazal sie mocad. Byl spokoiny, zde
cydowany i nailepiej rzucal gamony. Jogo cel-
noéé weszla naas jak gdyby w przysiowie —
rzuca iak ,,Wiatr”,
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Alle tu.o niegd przecizz mie chodzi.
Chodzi o mnie. Zestawiam dwa rozne zia
wiska, dwa rozne poziomy i dochodze do cie-

. kawych wnioskow, ;spostrzezen i sadow. Oto

narzuca mi sie pytanie, skad to powstalo, iaki
zaszedl splot wypadkéw — co$, co najpierw
wyzwolilo we mnie odruch jaskiniowca i na
tei padstawie - rozwinelo sie potem: W Szereg
aktow woli, ktora dala takiego jak ja osobmi-
ka.

Wiec dobrze: walka'o kraj, walka o caloS¢
eranic, poczucie obywatelskiego obowiazku?
Meskie stanowisko w obronie stabszego? Tak
— ‘tak — wiszystko to dobrze,. wszystko to
prawda, ale jednak sa to abstrakcie, rzeczy
oderwane od konkretow, wiec nie to, bo tmnie
samego e przekonywuia...

Wiec co?

Obrazy — moj.kochany — obrazy: bliskie,
ostre, podrywaiace, domagajgce sie impulsy:w-
nej reakcii, Natychmiastowego dzialania zywa
reka. Natychmiast — zaraz. Tak, ze widzisz
i zaciskasz piesé, ktora bys trzasaal w leb, w
pysk, w bebech. Oune méwia, oue wywoluja
z mieodkrytych glebin ludzkiei duszy owa za-
poznana Sile, zarzucoma moc, zasypana okru-
chami trwania, zycia, dnia — dni powszech:
nych calego, diugiego okresu zycia.

Rodzi sie czlowiek z pewnym zasobem cech,
takich jakie mu przekazaly pradzieie osobui-
kow wyksztatcajacych daay typ: Pierwobyit
nie ga$nie, nie ginie. Czasy jaskiniowych zma
cafi byly zbyt silne w natezeniu i zbyt ditugo-
trwale w czasie. Whbudowane sa mocno w
lndzka dusze. Taki imstynkt walki. Wychowa-
nie rodzinme, w otoczeniu, w szkole i koSciele
przytlumia go, zasypuie setka opanowan i ota-
mowan, lagodzi jego ostro$c¢ i zaslania jego

\

. blisko&¢. Az stanie sie c0§, o przerwie owa

blome wychowania i Swiat ujrzy dopiero.. wy-
nik., ;

Wiec co to wszystko znaczy? Co za zesta
wienie? Jakie poziomy ?

Mysl badaweza — i partyzantka..,

Filozofia — i zasadzka.

Demokiryt — i ,,Miziot*...

Witasnie, on wa przyklad.

— Ja sobie przed woina, prosze pama, by-
lem szewcem — oponwiadal mi — a na poczat-
ku woiny zwyczainie handlowalem. Swiniam’,
prosze pana.. Tu sie kupilo, tu sie sprzedalo
— jako$ czlowiek i)ﬂ. Stracha tez mialem.
Zlapali mnie ,czami®, dostalem po pysku,

! v
towar' zabrali. Zlapali zandarmi — to samo.
Zlapali ,granatowl”: trzeba bylo WyDpic, trze-
ba bylo stracié, trzeba bylo daé co§ w lape.
A to sloniny, a to ,rabanki”, a to ,forsy -
Roznie bylo, Wiadomo — wmie wolno, Ale ia-
koé mozna bylo wytrzymac. Mozna bylo wy-
7y6. Na drugi raz czlowiekowi sig udato i ,.0d-
bito¥ sie za wiszystkie straty. /

A /u kiedy$ mowia: beda kolezylki. No —
przepadlo wszystko. Teraz choc zeby fam.
Kazda $winia bedze miata numer i bedzie za- .
pisana, Ami mru-mru, wie nie zrobisz. Nie ma
mowy, zeby$ co kupif. Nie ma mowy, 7eby ¢i
kio co sprzedal, Jakto: wiszystko opisane, za-
plisane, pewne. No i kara $mierci za uboi. Wy-
razaie, bylo ogloszenie mna murach, wa Scia-
nach, soltysi przywiezii. W

Ale masz czlowiek to mie taki latwy. Nie tak
prosto dasz mu rade. To tak jak woda w gar-
sci, Im mocniej Sciskasz, tym predzej ci wy-
cieknie miedzy palcami, Tak, prosze pana. Po
miesiact, po dwoch: a to jednemu zlodzieje
oderwali klodke i ,ukradli*, a to drugiemu
,zdechta®, a to trzecemu ,mie sosta . Talk;
nie rosla, Zakolczykowali, zapisali numer, wa-
ka 42 kg, I po roku ta sama Swinia ma 42, al-
bo maiwyzej 45, a mieraz to ,chornje* i ma
37 kg, — spadia. No nie roduie... Diabli wiedza
czemil, ale ,mie Tos$nie*...

A prosze pana chiop przez tem czas sprze-
dall juz cztery $winie... Bo jak mu podrosfa na
100 kg., to zabif, a kolczyki przelozyl inmej
mgieiszed. !

Wiee jak mnie wiedy zlapali, to dostalem,
$win‘e zabrali, rower zabrali i zamkli w obo-
zie. Ale ia wiedziatlem, co maie czeka. Poda-
lem sie za kogo immego i jak z beczka po wio-
de z policiantem wychodzili, zeby przywiezé
7z miasta, to wyiszedlem, a potem na mieScie
uciektem. To chodzili do maie i chodzili, Zone
zamkli — powiedzieli: jak maz sie zglosi to
cie wypuscimy. Ale ja nie ghupi i Zona mie ghu-
pia. Pot roku siedziala i dopiero ja zwolmili,
To ja sobe mySle: wy cholery, nie dosyc, ze
tu do mas przyszliscie...”, :

Tu, w tym miejscu opowiadania ,Miziot*
uzasadnial swoja ideowa strone przystamia do
partyzantki, mnie za$ przychodzito do glowy,
ze nic dziwnego, iz takie sady kiepskie o mas
wyglaszali Niemcy, bo iesli taki kontroler
Swin zameldowal kolczykarzowi, a kolczykarz
referentowi, ten za$ radcy, a radca ministro-
wi, ze tak wolno Swinie rogna w Polsce, to
taki mimister przy najblizszym przemowienii
publicznym -wyglosil: ,,smutaym, ale jaskra-
wym dowodem niskiego miewiarogodnie pozio-
mu hodowli polskiego rolnika w Gen. - Gub.
jest fakt, Ze Swinia po rokm karmienia i Zyeia
ma zaledwie okolo 40 kg. zywej wagi..”

1 ieszeze co immego przychodzi mi ma my$l.

. Typy idealistow, pieknoduchow, intelektuali~
stow (jak ia) dzieki warmnkom bytowania
stworzonym przez te wojne, typy chodzace
samymi szczytami ludzkiej mysSli musialy sie
przeistoczyé w iaskiniowcow, zeby przetrwad,
obnizy¢ swoi lot — zeby przezyl. Typy za$
prymitywne wiodace zZywoit prosty awansowa-
Iy miepomiernie wysoko. Urosly do poziomu
obroficow oiczyzny. Przyklad: ja i przyklad
drugi: ,,Miziol”.

Qto sa prawdziwe znaki czasu tei wioiny, w
ktorym zyliSmy i w ktérym Zyiemy.

Goraco sie zwieksza. W gaszczu robi sie du-
szao. RosSnie rOwmiez masza niecierpliwose.

— Zdaje mi sie, ze to nic z fego.. — pol-
glosem mysli ,,Miziol*,

— To samo mySle — dodaje skwapliwie
»Wiatr”, -

\’Nyvcz'u‘\vam w iego tomie jakby skryta ra-
dosé, iakby stowami chcial zasugerowacé zbieg
okolicznoSci na swoja korzysé. Moze istotmie
nie bedzie mic z tego, tak jak on pragnmie. Ale
c6z: polowa zadamia zalezy od szczeSliwego
przypadku, a druga dopiero od nas.

Przywolal nmie tym do porzadku i z braku
i‘e.ukiveg‘ok‘oﬂwiek zajecia skfoany jestem wszyst
kie instrukcje boiowe powtdrzyé ieszcze raz,
ale nawiedza mnie myS$l krytyezna, ze wobec
koniecznosci bliskiego juz moze dzialamia jest
to bezsens. W sam czas wiec ,,gryze sie w je-
zyk*, milkne i odlatuie my$la do tamtych maj-
osobistszych 'wrazen. :

Lapie wiec — co? — te obrazy silnie w mo-
ja $wiadomoS¢ wpiete, majace = swoje stale
miejsce i jaskrawa oprawe emocionalia. One
jakgdyby kounkretaie przemowily do mojej du-
szy, przemowily ostateczmie i popchnely mmnie
do S:cn'nsl‘ego dzialania. Odwijam je z .taSmy
pamieci” i rejestriiie jeszcze maz, robie prze-
glad: :

— Pierwszy obraz, —

Pogodny dzien wrze$niowy wypelnia: klosz
widzialinego Swiata oblekitnionym  zlotem.
Drzewa zastygly w .zapylonym nieruchomym
powietrzu. Piekacy niepokoj zazegniety wies-
cig 10 woinie uciska mys$l duszna i ciezka: jak

«to bedzie? co to bedzie? kiedy bedzie? Nie-
pokoj i ciekawosé zlane w jedno trudne do
‘okmeé‘lve‘n:ia uczueie '— obawa i zainteresowa-
e,

.Al‘e oo w te cisze zapelniona pogoda wpina
sie daleki, ostry brzek pracujacego silnika,
Bodmzive'come oczy myszkuja po gladkim bleki-
Cie raz drugi, trzeci.. Sall! Leca samoloty!!
R-ovg.nre, rozpostarte punkty, Rosma w oczach
1 roSnie ich brzek. Jeszeze mozma liczyé: pied,
dziesieé, dwadzieScia, czterdziescil..

Jednak w nastepnej chwili juz mie. Ryk mo-
torow wpycha do ziemi, wwierca Sie W uSzy
bolesnym skowytem. Zsuwaja sie ku ziemi ko-
leing schoda, wida¢ blyskajace: czarne krzyze
ua bialym tle, a patem.. — prawdziwe pia-
klo zstepuje ma ziemie.., . Lomot zrzucanych
bomb, strugi ogmnia, dymu i ziemi, gwizd od-
lamkow i iek miazdza dusze, wrazliwos¢ 1
miasteezko razem z domem... Trzynascie wiel-
kich salw po trzy maszyny za kazdym razeni:
uisko, bezpiecznie, pewnie,

1
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Podnosze sie 0Sypany ziemia, - przerazony,
oczadzialy od dymu i pélmartwy ze strachi.
O<s~try. brzek odlatujacych maszyn topnieie
w dall, dymy si¢ unosza midoczarma chmura,
rozowe promienie pozarow pna sie ma ruinach,

I wowezas — kisdyv dzial cisla-
blo — przychodzi mi do micezng mys§l
= bezsilny zamiar po Qi m:e‘do'sisgiifm
majezdzcom pieSoa... Mysl: co z tego bedzie?
co wymiknie?

Obraz drugi, —

'R:o‘zprajoma od goraca szoesa, w dymach lep
kiego kunzu, jaki zastyel w nierichomym po-
W _ie'h'zu gesta fala, ciagnie prawdziwa nowdids
dL}dmka. Jest to obraz. pelen grozy, ,Idg plesi,
C.agng wozy, samochody, jada rowery, wozlki
wozki dzieciece — jako pojazdy = bagazowe,
Ludzie, krowy, psy, komie... Istna wedrowka
ludéw! Wszystko to zmienza na wschéd.., W
oczach zakrzepla groza, w ustac dzi prag-
nienie, zmeczone wogi ustaja — ¢ ped, ped!,,

Uniosi ste mad tym atmosfera s i, mes
dzy i opuszczemia, Wiedzie ia i nny
obled przestrzeni, Uciekaé — ucieka¢! Slowa
Sg urywane, goraczkowe, mieprzytomne, lle-
dy pada pytanie o droge, o Niemcow, o chleb
czy mocleg.

Droga czyni sie strumieniem pielcta, Przed
nig jakis nieuzmyslowiony w definicii demion
o gkomplikowanych cechach: strach,  nrze-
strzen?... Czy jedno i drmeie razem spiste w
mierozerwalng ludzkim pojeciem jedncsé?,,.

Na zboczach rowow, na burtach porosuie-
tych zdeptana trawa, na §clezkach zjszonych
setkami kol thwia nieruchome, wylugowane z
YV, Sercowi, starzy i wszy-
stka nedza stabosci, ktora tn ma tym  szlaku

 ucleezki wyszla ma jaw, ukazala swoi potwor-

ay przymiot — bezradnosé i bezsile,

I znow skads; zza drzew born! z widnokreea
(prawie zdaie sie) jak deus ex maching wyla-
tuie trojka ezarmych samolotéw. Polatuia nis-
ko niejakoby z lekkim plasem. Raz jedno
sknzyidto wyzej, raz drugie skrzydlo wyzei.
W oszalaly ze strachu tium rozpierzchniety na
pola i rowy sypia sie serie leklkich bamb, bryz-
ga ziemia, koltunig sie tumany dymu, szczeka-
ia salwy maszymowych karabinow — krofko
urywaamie, jadowicie.

Patrze z twarza ku ziemi. Wdycham py!
sprzed siebie, lykam krotkie, glebekie hausty
powietrza. Patize i chwytam uchem gdzies z.
bolku dolatuiacy przeimujacy wrzask kobiety:

— Tadziu, kochany, Tadziu!..,

I znow przerwa, i znow krzyk-placz, ryk-
hol:

— Tadziu méj kochany, Tadziul..,

Podnosze sie wpol, spogladam. Z rak kaobie-
ty - matki zwisa martwe cialko dziecka. Za-
strzelone- na jei reku. Odslonila s'e net 0=
wa sukienka jakim$ bezladnym, niespokojnyr
sfaldowaniem brzegow. /

Patrze na malejace w blekitmej dali samo-
loty :pobakujace faliste i zndw odczuwam owo
impulsywie, bezradne zaciSniecie piesSci,
"@braz frzcch — : - :

Gleboka skrzymia maladowana pod wierzeh
burakami cukrowymi jedzie,;powoli szosa cia-
onlieta przez pare wojenaych o kiepskiej lom-
dycii walachéw. Woz obciazony ponad pigi-
nascie kwintali ciezarem, rzegocze pPracowi-
cig i zerzyta ma wybitych koldmi nierowmnos-

clach. Rzegocze obreczami o kamienie i zgrzy-

ta traca sie mozolnie rozwora. :

Na wierzchu na wiazce slomy zwiazanej w
oghromny klaczek siedzi stary chlop. Siwe
wiosy: nakry! oprzedwieeznym wyrudziatym
i wyslizenym na jesiemmych plutach i letnich
zniwnyeh goracach kapeluszem, Na leniwy
upor w posuwanin sie do celu koni trzymal w

‘prawiey wyprostowany ku génze jak piorumo-

chrom — bat, :

Za mim sunie lekka wojenna Vimuzyna, Niesie
na sobie patyne dalekiej drogi. Moze Dort-
mund — moze Frankfurt nad Merem. Zdaje
sie by¢ przyrosmigta do szosy. Zdradza ia
tylko ten wuch do przedu. Ma w sobie niejako-
by pawien wdziek—oplywowe linie nadaja jei
co$ z ksztaltu zuka.

Pada diugi, ostry sygnal: woina droga!

Alle przeciez te woienne wala:hy., Przeciez
ta ciezka krypa z burakami,,, Zacim uslucha
Iy obluzowanych leicow, pad! sygnal drugi.
Zanim skrecily ma bok, samnchdd doischal.
Dojechal i stamal, Otworzyly sie drzwiczki,

— Halt!!! s ;

Glos jest tak wseciekly & moeny, ze obechu-
dzome walachy stanaly w miejsea iak wryie.
Byly [karne czy zmeczome, czy ziozuymialy
miegmiecki wykrzyknik,

Z miskiej ramy drzwiczek wysiada razado-
wa postaé w wyniesionej przodem czapce ofi-
cerskiej, Ten sam glos dono$ny, wladezy rzu-
ca polecenia, kinje, wymysla; a reka naikazuie
zei§¢ ze skrzymi ma ziemie. O, to sie nozumie,
ten iezvk gestow iest przez wszystkich zrozu-
mialy. :

Na ziemi przy skrzyni na tle gniadego zadu
walacha biyvskaia spod zdietego kapelusza
sniezne gotebio wlosy starca. Bielgia w sza”
rym dmin listopadowym  jakim§ kolorytem
wistvdy i boiazni. Drzy kapelusz w starczych
rekach, Usta chea co$ tlumaczy¢, dionie wska-
zuja -ma konie, na skrzynig...

Wiszystko ma aic. ; ‘

Prawa reka z peijczem wumosi sie ki gorze
—ciosy sie sypia na fe wilosy, ma twarz. Ra‘z,.‘.
dziesiacy.. dwudziesty. Wulatuje z paleow
bat dlonie starca oplataja glowe. Llallo kui
sie, miekaie i zwija przy kolach skuzyni; ohok
stepialyeh, woiennych, wyehudzonyeh koni,

Potem samochod adiezdza. 7

Potem widze czerwoie preg krwawyeh sia-
16w na pasmach siwych wlosow,

Potem zaciskam pigscl...

Obraz czwarty. — i

Ojciec dostal nakaz odstawienia na k‘omty‘n\f
zent mlodei jalowiki, Szhika jest wypasiona,
narow:sta i diablo zyweftna. IS¢ na powrdzku
za ezlowiekiem uwaza sobie za ogromng ul-
me dla swojego honoru miodej krowy. JeSlE

wyisé przed nia, zapiera sie wszystkimi czte-
slema mogami o ziemie i miozna jej keb urwac
— nie chee i$¢. Jedli oiciec probowal posuwaé
sie za wnig, wygmalta eb w bak i pisata w kol-
ko opetaticzy tamiec. -

Z braku kogo innego przypadla mi rela po-
ganiacza tej niesformei jatowki, Rad uie
zrzueitem pyche z serca a okul
ubralem sie stosownie do tej funleis, pods
fem swoimi magisterskimi dlorimi z ziemi wy-
sluzony debowy  szezebel z drabiy i nim
przez cala droge przelkomywalem jalowice w
okolicy ogoma, ze nalezy by¢ karmy= W mie-
mieckim panstwie bojazui bozel. e

Doszli$§my do mlasta, Od urzedu do urzedu,
od komntroli do kontroli, jalowka gznalazla sie
na rample kolefowei. Tu tlek iej przygadnyeh,
ma ten sam los skazanych towarzyszek do cna
przewrocit jafowicy w glowie, cho¢ miala poza
soba kilka kilemeirow. Ludzie tez byli jak ta
jatowizna, Kandydatka na miemiecka komser-
we zaczela brykaé, wierzgac i potracila wy-
czyszozony but kontwejenta, ktory pilmowal
porzadku przy weisciu (o wagaonu,

Ten z gburzenia rykna! jak ramny tur, zer-
wal karabmn z plecow i nderzyvt {kelba w bok

o $miertelnie ze strachu ojea,

chowe, bez chwili namysiu, podniostem
swoil debowy wysluzeny  szgezebel i przez
febl...

Niemiee pisknal i upadl Migdzy ludzmi ps-
wstal wrzask. = Popuszozall krowy i w nogl.
Oiciec rzucil nieszczesma  jalowice i 2iszal

ucielkac. Ja dalem mura miedzy krowy, poien

miedzy konie i wozy, stad w miasto, a z nild-
sta — ma wieS,,.
analem.

A 3 A* ¢ i
_sie iako$ znamiennie, co$

- Miziol” porusz
‘mryknal i etwoerzylem oczy., ;

. Czym spal? Nie wiem; ale chyba nie. Czy ta
trwalo dlugo czy kudtko? Przezylem mnajwazs
niejsze etapy swolego zyela moze w jednym
szyblim nieein namieci?

Jakby wmiwdy mnic —— takim chce byc, taka
chee mie¢ mine, Nie moge nawet daé¢ pozmag
po sobie, ze mam apetyt ~ma zadrzemanie,
Wiszyistko, tylko nie to,

Patrze w bielejaca droge przesiana przez ty-
sigczne oczka skrzvzowanych drobnych gale-
zi sosny i szpilek, Przez momemt—niewymier:
nie krotki moment zestawiam w mySli = tego
dawnego chippezyka w cajgowych, o kusych
nogawkach porteczkach, tego magistra w bi=
voklach, autera , Rumiencéw historii® z dzi-
sielszym oficerem  partyzanckiego oddzialy
wialczacego za swoi kraj z przytiaczajaca pos
tega i przenika mmie glebaoki dreszcz radosnej
dumy. Ten skok, ten awans z takiego wezoraj
do takiego dzisiaj: jakze jest zdumiewajacy!
I przez co? ;

Jaka to szlo droga? ;

— Uwaga, komendancie, uwaga! — szepcs
zduszonym glosemn ,,Wiatr!',

Szemize nerwowymi troche poruszemiami
sticha §cidtka, Szczeknela obluzowamna colkol-
wiek kolba uniesionego stena.

Niech dadza spokoj — miech dadza spokdi,
Nawet stvsze daleki brzek motorn jak bucze-
nie trzmiela. Posterunek obserwacyiny na za-
krecie lekko si¢ wychylil ku nam § miga wmo-
wiony zmak reka, a potém sie przezormie za-
szyl w krzaki; — jedzie samachdd,..

Tak, iedzie. !

Opanowywam podptywaiaca pad gardlo cie-
pla fale wzruszenia i glosem, ktory ma byé
uspokaiajaco zimmym, rozkazuie:

— Uwaga! Gotuj bronl...

Patrze z napieciem tam w ten spokoiny za-
kret drogi. Buczenie matory jest wyrazniejsze
i zdecydowane. Slyszymy go teraz Wszyiscy.

Sprezam 6&ie caly. Wszystlkie wiadze untysia
i ciala w jedno. Oto stamie sie: alho - albo.
To samo i tamei z prawa i z lewa: , Wiatr®
i ,Miziol. Jeden nachylony do przodu i wspar
ty na rekach ma wyglad zaczajonego psa czy
wilka, Zupelny czwarcnog. ' :

Czije, jak gdyby przeplywala przeske munie
wielo§¢ Swiatla, wielo§é barw  wielosé dzwig-
kow —iednoczesnie — miemniej jednak wSrod
nich chwytam Swiadomos$cia wyrazuie, ostrn
pewme drobne szczegoly z otoczmia. Oto tam
zza zakrett wyehyla sie samochdd — akiein
widze blysk odbitego w wypukloSci lewego
hlatnika pramienia slofica.

Jest goraco. Pachnie zywica pedzacych m}o:
dyeh ezubkdw sosen, Czai sie rpzgrzany cien
pod drzewami, Czaimy sig i my..,

..Naipierw beda gamony...

..potem beda steny,.

Gdzies na wynissionym wierzehalku choja
ka brzmi monetonuy przyvspiew trznadla.
Teodor Gozdzikiewicz

Stenistaw Cieslak

~ Warunki uprzemystowienia (1ll)"

Tak jak wyniki reform spolecznych nie
zogtaly jeszeze dostatecznie wyzyskane, je-
szeze z tych reform spolecznych wezyst-
kich owocow nie zbiera z powodu speku-
laeji, a powinna zbiera¢ warstwa chlopska
i klasa robotnicza, tak samo i nasze do-
tychezasowe mozliwosci nie zostaly jeszcze
wykorzystane. Mamy spoétdzielezofé Zwiaz-
ku Samopomocy Chlopskiej, spoldzielczosé,
z kktérej jestesmy dumni, ktorej nikomu nie
oddamy i oddac¢ nie mozemy, ale zapytaé
sie nalezy, czy ta spdldzielezofé nasrza jest
w calogci spotdzielezoscia chlopska ? Czy ta
spoldzielezosé nasza shuzy drebnym godpo-
dargtwom chlopskim? Czy pewna ezesé
naszych spoldzielni nie jest jeszeze domens
jakich§ réznych mniej lub wieecej brudnych
intereséw ? :

W tej chwili przejmujemy Izhy Rolnieze
i tu znéw nie wystarczy samo otrabienie

zwyciestwa, Trzeba wyeciagnaé z tego zwy-

ciestwa korzysci i korzysei te przekazaé
warstwie chlopskiej, W tej pracy, tak jak
i na ‘odeinku spoldzielczym, nikt nas nie
wyreczy, dJesli my~dzialalnogei Izb Rolni-
czych nie uzdrowimy, nie zwigzemy tych
Izb z interesem gospodarstw chlopskich, w
takim razie wyrzadzimy krzywde nie tylko
wlagnej arganizacji, ale i ealemu rolniectwu
i kazdemu chlopu.

Rozpoczynamy wielka akeje, ktéra tak,
jak i poprzednie, musi zakonezy¢ sie na-
szym zwyclestwem, rozpoczynamy walke o
wylgeznos$é zawodows. Na terenie rolni-
ctwa ' powinna istnie¢ jedna tylko orga-
nizacja zawodowa — Zwigzek Samopomocy
Chilopskiej. Nie mogna dopuécié do tego,
aby rolnictwo bylo reprezentowane przez
50 samodzielnych organizacyj rolniczych,
zwalczajacych, sie  wzajemnie, bedgcych
domeng rdéznych partyj, réznych ugrupo-
wan, wyrywajaeych sobie wzajemnie ludzi
1 w rezultacie ustawiajacyeh sie w ogonku
do kasy panstwowej po subwencje na u-
trzymanie swego aparatu i sztabéw cen-
tralnych. W Polsce pewinna byé jedna ore
ganizacja zawodowsa chlopska — Zwiazek
Samopomocy Chlopskiej, ale musi to byé
organizacja, ktéra w swoim planie praey

. uwzgledni wezystkie interesy i zharmeni-

zuje potrzeby kazdej galezi uprawy i hodo-
wli i wezystkie zainteresowania  chlopéw,

-~ Ceas. na rozpoezecie walki i .rzucenie re-

kawic na stél, Tam, gdzie mamy do ezy-
nienia z rzetelns pracs, wychodzaea z te-
renu, tam, gdzie mamy do ezynienia z pe-
wng nieraz uzasadnions obawa staryeh or-
ganizacyj, zasluzonych, dobrze prosperuja-
cych, powigzanych z interesami chlopski-
mi, tam -okasemy czula i delikatna reke
przyjaciela, ktory chee pomée. Jeseli przy-
chodzg nowi dziatacze, przychodzi nowa or-
ganizacja i Zada przejeeia dorobku organi-
zaeji, ktora zbudowall sami chlopi, te nie
dziwmy sie, Ze spotkamy sie z poezatkows,
nieufnogeis, ktérg tylko przez rzetelng po-
moc rozwiaé mozna. Tam wiee, gdzie or-
ganizacja powstala z potrzeby reprezenta-
cjl interesow chlopskich, a nie ze wzgle-
doéw spekulacyjnych, tam, gdzie mamy do
czynienia z dorobkiem spolecznym, z wla-
Sciwym nastawieniem, — zachowamy deli-
katng reke i cierpliwosé, Tam jednak, gdzie
widzimy zerowanie, gdzie widzimy oder-
wanie sie od mas, gdzie widzimy dzialanie
na szkode terenu czy danej hranzy, to nie
bedziemy sie ba¢ uderzyé mocno. W sto-
sunku naprzykiad do plantatoréw buraka
cukrowego, ktorzy z nami §cisle wspolpra-
cujg, wlasnie okazujemy te delikatng reke,
nie widzae w tej chwili potrzeby domaga-
nia sie, aby ten zwiazek nie posiadal oso-
bowosei prawnej, natomiast na odcinku
plantatoréw tytoniu — uderzyliémy mocna
pieseia w stot i doprowadeilismy da likwi-
dacji tego zwiagku, albowiem jest en epa-
nowany przez elementy spekulacyjne, o-
derwany od terenu i nie reprezentuje inte-
reséw plantatoréw. .

PRZYS7ZY.0SC ROZWOJU ROLNICTWA

Jak sobie wyobrazamy rozwoj gospodar-
czy w rolnictwie w dalszym etapie? Spozy-
cie artykuléw produkeji roslinnej na glowe
ludnosei chcielibySmy widzieé w wysokao-
§ci okoto 120 proc. stanu przedwojennego.
Spozycie artykulow produkeji zwierzecej w
kraju chcielibysmy widzie¢ po trzech la-
tach w wysokosci 60 proc. stanu przedwo-
jennego. Produkeje reglin przemystowych
chcemy wzmoenié. w przeciggu trzech Iat
gonajmniej 6 50 proc, w stosunku do pro-
centowego udziaiy tyeh roslin w naszym
areale uzytkéw relnygh przed wojng. Pro-

. dukcje owocow i wargyw pragniemy po-

wiekszy¢ conajmniej g 85 proc. w stosun-

*) Patra ,Wied" Nr. 33 (61), 34 (62).
Przeméwienie wygloszone na plenum Za--
rzadu Gléownego Z. S. Chik i

ku do stanu przedwojennego. By¢ 'moze,
e produkcja ta da sig podniesé dwukrots
nie. Hodowle nierogacizny, przyjmujac ja=
ko podstawe obliczenia ilos¢ éwir’l,‘ przy-
padajacyeh mna liczbe ludnogei, cheielibys=
my widzieé podniesiona o 100 proc. w sto-
sunku do produkeji przedwojennej, W ho-
dowli owiec cheielibyémy widzie¢ te liczbe
w wysokogei 50 proc. wiekszej, niz przed
wojna. W hodowli drobiu cheielibyémy pro-
dukcje wyciagnaé jak najwyzej, jak tylko
sie da, byé moze, ze granica 500 proe, jest
cyfra osiagalna, w kazdym razie tutaj zad-
nych ograniczen nie stawiamy.

Jesli poréwnamy sobie te dwie tezy, ktés
re przewlduja spozycle zaledwie 120 proe.
w zakresie roslin i 60 proc. w zakresie
miesa, to rzecz jasna, Ze proponowana
zwyzka upraw i hodowli nie bedzie skonsu-
mowana w catofei w kraju. Duza czedd,
dochodzaca przy roslinach przemystowych
de 30 proc., a przy drobiu — do 400 proe.
powinna byé wyrzucona w formie udosko-
nalonego eksportu nazewngtrz. Dzigki te-

-mu eksportowi rolniczemu, z ktérym - be-

dziemy czesciowo gotowi juz w r. 1949, bo
mezermy rozpoczaé juz eksport w zakresie
jaj 1 preetworéow owocowych w roku przy-
sglym, — okaZemy pomoe przemystowi, za-
placimy za jego modernizacje i rozbudo-
we. Ten eksport rolniczy pozwoli na spro-
wadzenie maszyn 1 urzadzen przemysto-
wyeh, pezwoli na sprowadzenie surowcéw,
niezbednych dla przemysiu i pozwoli tak-
ze na sprowadzenie pewnych &rodkéw in-
westyeyjnych, zwlaszeza zarodowego by-
dla, potrzebnyeh dla rolnictwa, W tej chwi-
i palimy Swiece z dwéch stron: sprowa-
dzamy 1 zboZe i nafte, konserwy i maszy-
ny i bydio zarodowe, ale przeciez wszyscy
rozumieja dobrze, iz na dluzszg mete nje
moze sie utrzymaé zadne panstwo, Lktére
Sprowadza i artykuly Zywnodeiowe i su-
io\gce, przemysiowe, maszyny i pélfabry-
aty,

HEKSPORT ROLNICZY CZY
PRZEMYSLOWY 7

- Zdrowy rozsadek dyktuje, Zebysmy nie
nagtawiali naszego eksportu w speséb je=
dnostronny, ZebySmy nie prébowali uczy-
nié z eksportu polskiego eksport tylko rol-
niezy. ' Nie byloby to pozadane. Nie daloby
te dostatecznego bodéca naszemu przemy-
stowi, ktéry cheemy widzieé jak najsil-
niejszym, Gdyby jednak nasz eksport mial
byé réwniez eksportem przemyslowym, —
rowniez nie hyloby to zdrowe dla naszeso
gospodarstwa narodowego, gdyz eena u-
zyskana Za nasze surowee i artykuly' prze-
myslowe zagraniea, nie bedzie do ezasu
modernizacji przemyslu ceng atrakeyijng,
dla naszego gospodarstwa, ‘narodowego.
I{mlej@tne ustawienie tych dwéch elemen-
tow — eksportu rolniezego i przemyslowe-
g0 1 pamietanie o tym, ze rolnictwo pol-
skie moze na sobie diwigaé powazny cie-
zar inwestycyj przemystowych przez to, ze
rzuei pewne ilogei na eksport, — jest rzéQ
ozg stuszng i konieczna, <

Ustalajae program dzialania liezyé sie
musimy z oporami. Sg bowiem w panstwie
nagzym sily reakcyjne, wrogie demokracji,
dla ktérych sola w oku jest zywiolowy
wzrost zawodowej organizacji chlopskiej
— Zwigzku Samopomocy Chlepskiej,

W odtiéznieniu od tych gil epozyeyinych
1 reakeyjnyeh, ktére pragng zatrzymad pi-o-
ees wyzwolenia mas chlopskich, ktére wies
dea ezego nie ches, a nie umiejg, alba
Wstydza sie powiedzieé ezega eheg, — Zwig~
zek Samopomoey Chlopskiej, oi'gan_izaeja
pﬁdykalnej, nostepowej wsi — wie ezego
chee.

Chee polityki gospodarczej, ktéra stwas=
rzy realne warunki dla dalszej przebudowy
Zyeia spolecznego, organizacyjnege i go-
spodarczego. wsi w duchu Manifestu Lips
cowego P, K. W, N,

W OSTATNIM 34 — 35 Np. ,, WSI?
Z dnia I — 7 wrzeénia 1946 r.:

Adam Polanczyk — Najwierniejsi; Stani-
slaw Skoneczny — Wrzesieri; Stanislaw Cie-
Slale 1l — Waranki uprzemysfowienja; Jan
B(‘)Iesrl‘aw 076g — Z wrzesnia; Tadeusz Réze-
wicz — Dla Zolnierza tulaeza; Janina Sohie-
szek (preekl) — Pod Kutnem; Marian Piechal
== Jozei Czechowicz poeta pokolenia; Stani-
slaw Pietak — Wspomnienie; Jozef Czech-
wicz = Wiersze; Stanislaw Pletak — Mary-
derzy; Bronislaw Marginel — Myémy sig
§miall a Niemey plakali; Jozef Biesiek — Do
Jozela Pogana; Kiemens Oleksik — Ewakya«
gia mlaSwtagzwl_(a; Lestaw Bartelski — Osnowy:
Adam Bahdai — Ballady seklerskie; Jerzy Si.
karski — Z niedawnyeh dni Katowie; Macigj
Czula — Pokéi i woina; Zoiia Szozesna —
Do Polski i miasta; Leomard Sohieraiski —
»Zeby te ksiegi zbladzily pod strieghy??
3 ilustracje, ogloszenia, 12 stro, i A
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Leonard Sobierajski

Przy autostradzie ¥.odz — Warszawa, na
22-gim kilometrze od miasta czammych dymow,
lezata rezydencja hr. Rzewuskich — Bratosze-
wice. Dawaiej zaklety zakatek, = niedostepny
oku przechodnia, wyspa izolowana; mnie prze-
niknie tam czlowiek, obcy, nie nalezacy do
klanu,. ciekawos$¢ jego rozbije sie o wysoki
murowany parkan, przez wspaniala zielen buj-
nych drzew przeswieca tylko bialymi plamaimi
w glebi lezacy paltac. Niedostepnosé, zamknie-
tos$¢, odciecie calkowite sie od Srodowiska, —
arystokratyczna izolacia olfo: wrazemie prze
chodnia, — Dawniej. :

Ludzi z zewnatrz co dnia wchtanial tylko
folwark. Tam gdzie sie dokonywala praca, do-
puszczony byl prosty eztowiek, tam tylko by-
la powierzehmia zetkniecia palacu i czwora-
kow, palacu i sesiedniej wsi. Kontakt tolero-

wany — to przyieta praca, jakze czesto opla-

cama medznie i w opdznionych terminach. In-
nych stykow miedzy tymi dwoma Srodowis-
kami nie bylo — zadnego przemikania. Swiat
autochtonow, tubylcow — chliopow bratosze-
wickich i Swiat Europejczykow — ludzi z pa-
facu,

Przeszla wojna, wojna, . ktora przySpiesza
niejednokrotnie procesy przemian socjalaych
— w polu widzemia bratoszewickiego czlowie-
ka dokonaly sie odwracaiace utarty porzadek
Swiata zmiany. Bramy palacu otworzyly sie
ma oSciez. W rezydencji zasiedli now! gospo-
darze — to Panstwowy Instytut Praktyk
Rolniczych i Panstwowe Liceum Handlowe.

Czym sa te dwie imstytucie w ogole i czym
sa dla-bratoszewickiej okolicy.

OSRODEK ,DOBREJ RADY*

Przez Bratoszewice przetacza sie front, ma-

jatek sila rzeczy ulega dewastacii. Po ukofi-
czonej woinie przeimuje go Panstwo. CzeScia
iemi zostaja nadzielemi bezrolni i malorolni
gospodarze oraz robotnicy folwarczni. Pozo-
staje resztowka — okolo 400 ha. Ta resztow-
ka ma sie sta¢ warsztatem pracy dla Instytu-
tu, C6z on robi i co ma robic? Wysuwaia sie
tu na poczatek prace dorywcze, prace majace
na celu urnchomiemie samego gospodarstwa.
Brak tu jednak wszedzie inmwentarza, narzedzi,
Sciany palacu Swieca  pustkami, mnormalne
skutki dzikiei, bezpardonowej woiny. Stam pra
wi¢ iak po pogorzeli. Trzeba wszystko sta-
wia¢ od poczatku, I wladnie caly wysilek lu-
dzi stojacych ma czele oSrodka idzie w tym
kierunku. Zagospodarowac sie ma razie. Ob-
sia¢, obsia¢ za wszelka cene, napelni¢ obory,
ozywi¢ stainie — to zostalo zrobione, maszy-
ne puszczono w ruch, stworzomo warunki dla
dalszej racionalnej gospodarki. Jak ma wilas-
nie wyglada¢ ta racjomalna gospodarka? Ia-
stytut iest nastawiony na hodowle, to wyzna-
cza nowa strukture, nowy porzadek pracy dla
o$rodka. Bedzie sie tu hodowalo rasowe by-
dlo, konie, trzode chlewna i. drob. W. zwiazku
z tym trzeba bedzie odpowiednio wykorzy-
stadé i ziemie — produkcija rolna bedzie wiec
przestawiona ma uprawe roSlin pastewnych.
Co zyskuje okolica blizsza i dalsza? Moze
otizymaé¢ w niedalekiej przyszloéci bydio ra-
sowe czy kury, moze uczyc sie na przyktadzie
o$rodka, jakie produkowaé racionalne pasze,
by krowy byly dobrze odzywione, To da im
mozno$¢ podmiesienia dochodowosci swoich
gospodarstw prywatnych. Osrodek juz dzisiaj
ma sprowadzonych ze Szwecii kilkanaScie
sztuk rasowych krow. holeanderskich, sprowa-
dza rowmiez komie pociggowe — DEISZerony,
ma juz u siebie takze rasowe kury — karma-
zyny, Wszystko iest oczywiscie w zaczatkit,
w stadium budowy, dlatego tez moze drobuy
rolnik, patnzacy z boku ma razie mie dostrzega,
7ze to jest praca robioma dla niego, ze owoce
iej bedzie on spozywal w przyszloSci, bedzie
korzystal z tych wszystkich doSwiadczen
i osiagnie¢, ktore zostana dokomane ma tere-
nie bratoszewickiego: Instytutu. USwiadomie-
nie sobie tego jest obowiazkiem chlopa — rol-
nika w iego wlasnym maturalnie interesie. Tu
capelujemy do ,Zwiazku Samopomocy Chlop-
skiei” w' Bratoszewicach, — Niech mie $pi,
niech wie, ze ma swoim czlonkom w tym
néwiadomienin dopomoc, niech pomysli row-
niez o nadzielonych chlopach ziemia brato-
szewicka., Ziemia madzielona to dopiero plierw-
szy krok Reformy, to dopiero punkt wyiScia
— start. Z. S, Ch. — pierwsza chlopska in-
stytucia musi poméc wyis¢ tym swoim ma-
dzielomym 7 fich pierwszych trudnos$ci, musi on
staé sie tym laczmikiem miedzy Instytutem
a drobnym rolnikiem.

Instytut juz od tej chwili dokonuje powaz-
nej pracy, o duzych skutkach spoleczmyich.
Przeprowadza badania nad pewna choroba,
szerzaca sie wérod bydia; jest to choroba,
swana choroba Banga, Wiasnie w okolicach
Bratoszewic notuie sie duzo wypadkow tei
choroby. Polega oma na tym, ze krowy jej ule-
eajace czesto romia, Jest to kolosalna strata
w_ zospodarstwie. Powodem tei choroby jest
to, 7e bydio jest wybrakowane. Podrasowa-
mie ki6w i dorazne leczenie (wypracude to
Tastytut) usunie wsrod rolnikow te powazing
kleske,

1

Zbierajac to wszystko, co wyzei powiedzie-
lismy, musimy stwierdzic, ze Instytut Praltyl
Rolniczych w Bratoszewicach ma duza role
do spelnienia, jest om oSrodkiem promienftja-
cym ma okolice. Musi unikna¢ za wszelka ce-
ne dawnej palacowej tradycii, tradycii izola-
cil, dzi§ drzwi jego pracowni miusza staé otwo
rem, dla sasiadow — chlopow — rolnikow.
Niech to ne bedzie tylko zamknieta instytu-
cia naukowa ale ohok tego instytucia stuzaca
praktyczm'e rada, wskazowkami i owocami
swei pracy dla okolicy rolniczei. Chlop miusi
wyizby¢ sie dawnego strachu i omijania chyl-
kiem samego miejsca pracy Instytutu, boé to
iuz mie panski patae, ale oSrodek pracy maia-
cy stuzy¢ dzisieiszei wsi. Sa w nim ini ludzie
i panuje lub powinien = panowaé¢ inny duch.
Wie§ i daway patac a obecay Instytut niech
wyciagna do siebie rece dla dobra calej gos-
podarki wiejskiei.

WIEJSKA SZKOLA FACHOWCOW
I DZIALACZY ROLNYCH.

A teraz Panstwowe Liceum Hodowlane, Jest
to co$, co powstalo, otrzymalo konkretny
ksztalt, dzieki wysilkowi niewtelkiego zespo-
tu naunczyeielskiego i uwezniowskiei gromady.
Oni to wlasna praca uporzadkowali zaSmie-
cony patac, oni to wlasnym przemyslem zro-
bili lawy i stoly szkolne, wilasnym staramiem
zdoby'waia pomoce naukowe. Nieliczma ma ra-
zie grupa wiejskiej mlodziezy (okolo 25 0séb),
Sciagnela tu z réznych stren kraju, by zdoby¢
rzetelna, solidna wiedze, wiedze, ktora dopo-
moze im do podniesienia w swoich Srodowis-
kach po powrocie ze szkol, stanu maszej gos-
podarki rolmei. Uczaniowie wsi to przyszli in-
struktorzy roli powiatowi, to przyszli mau-
czyciele powszechnych (gminnych) szko! rol-
niczych. Z ich mastawienia, z ich entuziazmu
do pracy wida¢, ze beda to przyszli dzialacze
wiejscy, dobrze znajacy pole swojej przysz-
fei pracy. Specjalny duch ozywia te mlodziez.
Nauki nie cenia cni tylko dla przysziego fa-
chu, dla osiagmiecia poprzez miego stanowiska,
cenia oni ja sobie przede wszystkim dla te-
g0,.2€ iest ona cenna spoleczmie, ze pOprzez
nia co$§ sie praktycznie zmienia wna mnaszej
wsi;, ze ma ona wyprowadzi¢ chlopa z jego
dotychczasowego gospodarowania, ktore po-
zal sie Boze! dawalo rezultaty bardzo mizer-
ne w poréwmaniu do tego co osiagal chlop
dufiski czy chocby Czeech, badz Stowak, Mlo-
dziez ta podtrzymuie komtakty ze Srodowis-
kiem, z ktorego wyszla. Silne sa 'wigzadla la-

iczace ja ze wsiag bratoszewicka. Dla wsi tei

stara sie ona na swoj sposob juz pracowac.
Organizuje odczyty, Swietlice, przedstawienia,
Bratoszewice — wie$§ mie kwituje tych wy-
silkow obojetnoScia, garmie sie do kazdej akcii
kulturalnei podietei przez Liceum.

Dusza tej miodziezy, jest Dyrektor Liceum
— ob. Czestaw Garda. Czlowiekowi temu na-
lezy sie ma tym miejscu majwyzsze uzaagie.
Oto prawdziwy dzialacz kulturalny, kocha on
mlodziez, ktora kieruie, umie wydobyé z mniei
maksimum wysilku i dobrej woli. Nic jej nfie
narzuca, ale ia inspjruie, iest dobrym doradca.
Zorganizowal on dla wsi szereg odczytow,
wprowadzajacych chlopa w zagadnienia gos-
podarcze i kulturalne. Zaprosit do tego prele-
gentow z Yodzi, 'wysuwajae tu i wlasaych
nczniow. Jakie bylo zawmteresowanie wsi-tymi
prelekciami? Powiedzialbym, ze duze. Na kaz
dy z referatow przychodzito od 30 do 100
0sob. Nie moge sie tu powstrzymacé od przy-
pommienia o pewnym fakcie z terenu rodzki
go. Otoz gdzie§ w maju r.b. byl zapowiedzia-
ny odczyt w sali ,,Czytelnika®, odczyt po-
Swiecony zagadnfiieniom wspolczesnej zospo-
darki polskiei. Przybylo ma referat 5 030b, Na
odczyt w Liceum bratoszewickim p.t. ,.Bozac-

lzamy Bratoszewi

twa maturaloe nowei Polski® przyszio 50 0sdb.

Mowie to nie ze wzgledow demagogieziych,
ale ot dla zartu:

\

Lodz, sala ,,Czytelnika® — to sam?> zagad-
niente, doskonaly prelegent — 5 088y, wieS
— Bratoszewice — Licenm Hodowlane, pre-

legent pam Garda — 50 0S6b.

Na ostatmiei imprezie, ‘ktora mialem przy-
jemnos$é ogladad.  (Szkola wystawita druga
czest ,,Dziadow') byle.okolo 200 0309, a wigc
prawie czwarta cze$é: calych Brafoszewic
(900 mieszkancow).

Wieg mie jest obojetna, dla tego,
ramach i dla niej robig ludzie, ktorzy 2 wies
kochaja i-pragna dla niej pracowaé. Ludzie z
Bratoszewic czesto przychodza do $§wietlicy,
zorganizowanej - przez ,Samopomoc Liceal-
na'’. Jest tu radio, sa ksiazki rolnicze, iest du-
70 czasopism.  ZobaczyliSmy  tam i nasza
L, Wies“, To jest wiasnie cenne u uczaiow tej
szkoly. Chca wyisScia ma zewanatrz, chea ndo-
stepnienia tego, co sie Samemu uwaza za war-
to$ciowe, kregowi jak majszerszemu. Silne sa
wigzadla laczace bratoszewickie Liceum FHo-
dowlane i bratoszewicka wie$. Niech te wia-
zadla sie zacie$niaja. Niech szkola i okolica
coraz bardziej sie przenikaja, miech sie wza-
jemamie ucza. Ta druga instytucia z oSrodka
bratoszewickiego powinna sie sta¢ awangarda
swoich wsi. Musi ona swoig wiedze praktycz-
ua uzupehia¢ wiedza gruntowna teremu, mna
ktorym bedzie w przyszto:ci dzialaé. Wszyst-
ko to, co wypracuje Instytut Praktyk Rolni-
czych, musi by¢ przez absolwentow Liceum
popularyzowamne i wprowadzome W' = Zycie;
wtedy nasze slomiane wioski zmienia swioie
oblicze.

Wie§ polska przybierze wyglad wioski
dunskiei, szwajcarskiei, czy holenderskiej.

Na zakoficzenie mojego sprawozdania prag-
ne podkresli¢ jeszcze ‘jedno. Bedzie to fakt
drobny,; ale znamienny. Crganizatorzy ostat-
niei imprezy w Bratoszewicach — uczaiowie
i nauczyciele oddaia dochdd z przedstawienia
na odbudowe Warszawy. Synowie wsi nie
my$la tylko o swoim podwdrku. Biora udziat
w pracach calego narodu. Warszawa jest mia-
stem, ktore i chlop chce odbudowaé, boé to
stolica dziS i jego Ojczyzay.

o0 Woiel

KSIAZKI NADESLANE

o WYDAWNICTWA KSIAZKI*

Wiadystaw Bromiewski = Bagnet na broi,
str. 47 -+ alb; Drzewo rozpaczajace, str. 92 —
Pod znakiem poetow. : .

Bolestaw Prus — Powracajaca fala, Grze-
chy dzieciistwa, Na wakacjach, Katarynka,
Antek, Patae i rudera.

Maria Konopnicka — Glupi Franek, W wi-
niarskim forcie, str. 47 — Mendel Gdanski, str.
31. Dym, Martwa natura str. 24.

Tadeusz Holuj  — Wiersze z obozu, str. '
69 + 3 mlb, j ot
M. W. Gogol — Martwe dusze, str. 266.

S, Zaiaczkowski — Dzieje zakoenu krzyzac-
kiego str. 138.

WYDAWNICTWA INNE.

Stefan Zeromski — Popioty tom I-szy str.
269, tom Ilgi str. 282, tom Ill-ci str. 282. Sp.
Wyd. ,,Czyteinik”. ¢

Mieczyslaw Kafel i Aatoni Olcha — Wies
piszaca str. 141 + 2 mlb. sktad giowny ,,Czy-
telnik*,

Tadeusz Kudlinski — Mantelupa, str. 246
skt gf. ,,Czytelnik, Krakow 1946,

Dr. M. Ossowska — Wzér obywatela w us-
troju demokratycznym  str. 20, Warszawa
1946 Tow. Uniw, Rob.

Jerzy Fugeniusz Plomieniski — W kregu
pelskiei irredenty, str, 128. Pafistw. lastytut
. Wyd. Warszawa 1946 r. :

Leszek Klima — Luzyce wolaia — str. 38,
Torun, ZN.P. 1946 r, .
Podpalacze $wiata, — Praca zbiorowa ze

wstepem Waclawa Rogowicza Panstw. Inst.
Wyid, Warszawa 1946 r. str. 381. !

Harrington - Emerson —  Dwanascie zgsad
wydainosci pracy str. 86, Wyd. ,Poligrafika®
Y.odz 1946 r.

OD ADMINISTRACII

Administracia tygodnika ,,Wie$§"
przypcmina o wplacie zalegtej
prenumeraty

Nr. Konta P.K.O. Lédz VII-1080

Prenumerata ,,(Usi”” wynosi 2t 25
miesiecznie, zl. 75 kwartalnie i 21
150 pétrocznie.

bobaterskim

Sir. 484

..Wieszcz narodowy Flandrii jest glosem

+Monumentalne arcydzieto

na miare Don Kiszota®
(z przedmowy Romain Rolianda)

Pierwsze wydanie zupeine ilusirowane

K ST A 2K A

niesmierielnej welnosci” . .- }.

Karol de Coster
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DAEL E GUA T UR A W WeA R SIZoA W IHE
DELEGATURA DLA SPRAW ,UNRRA* W GDANSKU
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| MECHANIZACH ROLNICTWA

SPROSTOWANIE

Z powodu niedopatrzenia korektora wiersz
Jézefa Czechowicza p. t. ,,Zal'y zamieszeczony
w n-rze 34—35 (52—63) ,,Wsi“ zostal rozdzie~
lony.

Wiersz ,,0 zniwa‘“ jest dalszym ciggiem
wiersza ,,Zal‘, przyczem stowa ,,0 zniwa‘‘ nie
sg tytulem, jak mylnie podano.
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